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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES

Europos Sajungai reikia kuo efektyviau veikiancios bendrosios rinkos, kad
ekonomika galéty atsigauti. Laisvas prekiy jud¢jimas yra labiausiai iSvystyta ir
geriausiai jtvirtinta i§ keturiy pagrindiniy laisviy, nustatyty Sutartimi dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) ir sudaranciy vidaus rinkos pagrindg. Taciau bty
pasiputimas sakyti, kad viskas jau nuveikta. IS tiesy daugumai gaminiy galioja
derinimo taisyklés', o kitais atvejais pakanka SESV uztikrinamy laisvo judéjimo
nuostaty ir jas papildancio savitarpio pripazinimo principo. Taciau net gera teisés
akty sistema veiksminga tik tiek, kiek leidZia jos naudotojai. Greta atsakingy
ekonominés veiklos vykdytojy, pasirengusiy derinti savo veiklos metodus ir turéti
iSlaidy dél jstatymy laikymosi, visada atsiras prekiautojy, norinciy rinktis lengvesnj
kelig ar tyCia nepaisyti taisykliy dél greito uzdarbio ar galimybés iSeiti j priekj
konkurencinéje kovoje.

Si nesazininga komerciné veikla ne tik iskreipia bendraja rinka ir padaro ja
nepatrauklig prekiautojams, kuriuos norétume skatinti, sumenkina jos veiksminguma
ir daro zalg vartotojams bei verslo jmonéms, bet ir kelia pavojy vieSiesiems
interesams, kuriuos saugo miisy teisés aktai. Europos pilie¢iai ne tik neSa sunkesne
finansing nasta, bet ir susiduria su pavojy galinCiais kelti gaminiais. Kyla pavojy
aplinkai. Gali biiti pazeistas net vieSasis saugumas.

Sios problemos sprendimas — rinkos priezilira. Viena monetos pusé — kokybiski
teisés aktai, grindziami patikimu rinkos poreikiy jvertinimu, kita — rinkos prieZzidira.
Ji turéty padéti nustatyti nesaugius ar kitokius zalingus gaminius, neleisti jiems
patekti  rinka arba juos i$ rinkos paSalinti, ir taikyti sankcijas nesgziningiems ar net
nusikalstantiems veiklos vykdytojams. Be to, tokia prieziiira taip pat turéty turéti
didel;j atgrasomajj poveikj.

Rinkos priezitira nebéra priderinta prie Sajungos reglamentavimo sistemos naujoviy.
Bendrojoje rinkoje, kurioje produktai laisvai juda 27 (o kai kuriuose sektoriuose net
32)* %aliy teritorijose, rinkos prieziiira turi buti vykdoma labai koordinuotai ir taip,
kad buty greitai reaguojama didziul¢je teritorijoje. Per pastargj] deSimtmet]
pasistiméta | priekj, ypa¢ igyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/95/EB dél bendros produkty saugos® (Bendros produkty saugos direktyva arba
tiesiog BGSD), kuri | nacionaling teis¢ tur¢jo biiti perkelta iki 2004 m., be to, 2010
m. jsigaliojo Reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su gaminiy prekyba
susijusius akreditavimo ir rinkos priezifiros reikalavimus®. Ta&iau jvairiuose
Sajungos teisés aktuose (BGSD, Reglamente (EB) Nr. 765/2008 ir konkrecius
sektorius reglamentuojanciuose Sagjungos derinamuosiuose aktuose) yra rinkos
priezitiros taisykliy ir ekonominés veiklos vykdytojy prievoliy sutapimy, kurie kelia
neaiSkumy ekonominés veiklos vykdytojams ir nacionalinéms institucijoms ir
gerokai sumazina rinkos priezitiros veiklos Sgjungoje veiksminguma.

Derinimo taisyklémis siekiama uztikrinti laisvg gaminiy judéjimg ir aukstu lygiu apsaugoti vie$ajj
interesa, kuriuo valstybés narés kitaip galéty remtis gaminiy prekybos apribojimams pateisinti.

Pagal tarptautinius ES susitarimus su ELPA Salimis ir Turkija.
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Siuo pasilymu siekiama patikslinti ne maisto produkty rinkos prieziiiros
reglamentavimo sistema. Juo BGSD, Reglamento (EB) Nr. 765/2008 ir daugelio
sektoriy veikla reglamentuojanc¢iy Sgjungos derinamyjy akty taisyklés sujungiamos j
vieng teising priemong, horizontaliai taikomg visiems sektoriams.

Nacionaliniy institucijy atliekama rinkos prieziiira daro didelj poveikj mazosioms ir
vidutinéms jmonéms. Tod¢l | jy padét] reikia atsizvelgti, ypa¢ dél veiksmy, kuriais
gali biiti padidinta administravimo nasta.

Pasitilymas yra produkty saugos ir rinkos prieziiiros akty rinkinio dalis, i kurj taip pat
jeina vartojimo gaminiy saugos reglamento pasitilymas (pakei¢iantis BGSD) ir
daugiametis rinkos priezitiros veiksmy 2013-2015 m. planas. Bendrosios rinkos akte
(2011)° nustacius, kad iniciatyvos perziaréti BGSD ir sukurti daugiametj rinkos
priezitiros veiksmy plang padés skatinti augimg ir kurti darbo vietas, Komisija
pridéjo vieno bendro rinkos prieziiros reglamento pasiiilyma prie kity dviejy
iniciatyvy, kuriomis atsiliepiama | Europos Parlamento, pramonés suinteresuotyjy
Saliy ir vieSojo administravimo institucijy raginimus. 2012 m. priimtame II
bendrosios rinkos akte® patvirtinama, kad produkty saugos ir rinkos prieziiiros akty
rinkinys yra pagrindiné priemone, kuria siekiama ,didinti ES cirkuliuojanciy
gaminiy saugg, labiau derinant gaminiy saugos ir rinkos prieziliros taisykles ir
uztikrinant jy laikymasi‘.

KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

2009-2011 m. Komisija vieSai ir intensyviai konsultavosi d¢l BGSD perzitiros
(iSsamiau tai aptariama vartojimo gaminiy saugos reglamento pasitilyme). Viena i$
pagrindiniy sri¢iy susijusi su bendradarbiavimo ir koordinavimo rinkos prieZzitiros
srityje gerinimu, jskaitant RAPEX veikima.

Vienas 1§ pasiilymy, pateikty per vieSas konsultacijas ir dialogag su
suinteresuotosiomis Salimis — rinkos prieziiiros taisykles perkelti i§ BGSD i nauja
atskirg rinkos prieziiiros reglamentg, kuris bus parengtas ir priimtas kartu su
pasitlymu perziiiréti BGSD.

Tad Komisijos parengtas poveikio vertinimas apima ir su BGSD perzitira, ir su Siuo
pasitlymu susijusius aspektus.

2012 m. rugs¢jo mén. Komisijos poveikio vertinimo valdyba pateiké teigiama
nuomong.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Pagrindinés sudedamosios dalys

Svarbiausias naujojo reglamento tikslas yra i§ esmés supaprastinti Sgjungos rinkos
priezitira, kad ji buty naudingesné pagrindiniams naudotojams: rinkos prieziliros
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institucijoms ir ekonominés veiklos vykdytojams. Siuo metu jvairioms gaminiy
kategorijoms taikomi skirtingi gaminio vertinimo reikalavimai ir procediiros. Rinkos
priezitiros institucijos turéty turéti galimybe be papildomy sunkumy dirbti savo darba
— vertinti gaminiy keliamg rizikg — ir veiksmingai skleisti savo darbo rezultatus.

Naujajame reglamente nebebus dubliavimosi ir spragy, juo kiek jmanoma
sumazinamas poreikis priskirti gaminius konkre¢ioms kategorijoms ir j ji jtraukiama
kuo daugiau visiems gaminiams taikomy taisykliy bei procediiry. Tai leis dar
nuosekliau taikyti rinkos prieziiiros taisykles visose valstybése narése, uztikrinti
geresn¢ vartotojy ir kity naudotojy apsauga, sukurti vienodesnes prekybos salygas
visiems ekonominés veiklos vykdytojams, sumaZzinti administravimo nasta ir
paskatinti rinkos prieziliros institucijas keistis informacija bei darbais. Ekonominés
krizés kontekste tai ypac¢ svarbu — tai atsakas j poreikj padaryti vidaus prekiy rinka
veiksmingesne ir konkurencingesng.

. Teisés akty dél rinkos prieziiiros skaifiaus sumazinimas

IS pirmo Zzvilgsnio $is tikslas atrodo beveik dekoratyvinis, bet Siuo metu rinkos
prieziiirg reglamentuojancios taisyklés yra pasklidusios BGSD, Reglamente Nr.
765/2008 ir jvairiuose konkretiems sektoriams taikomuose teisés aktuose (kuriuose
vis dazniau remiamasi Sprendimo Nr. 768/2008 nuostatomis). Dél Sios trijy lygmeny
sistemos kyla problemy ir rinkos priezitiros institucijoms, ir ekonominés veiklos
vykdytojams; ja tiesiogiai kritikavo Europos Parlamentas. Naujasis reglamentas taps
vieno lygmens sistema, kuriag sudarys ] vieng teisés akta perkeltos visos rinkos
priezitiros taisyklés. Jis gali buti papildytas konkretiems sektoriams skirtomis
taisyklémis, iSdéstytomis atitinkamuose Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose.

. Dabartinés sistemos dubliavimosi panaikinimas

Reglamentas Nr. 765/2008 ir konkretiems sektoriams taikomi teisés aktai galioja
visiems suderintiems gaminiams, nepriklausomai nuo to, ar jie skirti vartotojams, ar
profesionaliesiems naudotojams (ir ar gali biiti jy naudojami). BGSD galioja visiems,
ir suderintiems, ir nesuderintiems vartojimo produktams. Akivaizdu, jog taisyklés
dubliuojamos kalbant apie suderintus gaminius, kurie skirti vartotojams ar gali biti
jy naudojami. Siuo metu galiojan¢iose sistemoje §ig problema méginama spresti
sudétingomis lex specialis nuostatomis, ta¢iau sprendimas nelaikomas tinkamu.

Naujajame rinkos prieziiiros reglamente kalbant apie rinkos prieziiira nebeskiriami
vartojimo ir profesionaliyjy naudotojy gaminiai. Be to, vengiama skirti suderintus ir
nesuderintus gaminius, i$skyrus tuos atvejus, kai tai neiSvengiama dél tam tikry
konkreciy nuostaty taikymo. Kiek jmanoma, visiems gaminiams taikomos tos pacios
taisyklés.

. RAPEX ir Sgjungos vertinimo procediiry sujungimas

Siuo metu — kartais lygiagre¢iai — taikomos dvi atskiros procediiros, pagal kurias
valstybés narés privalo pranesti Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie tam
tikrus nacionalinio lygmens rinkos priezitiros veiksmus. Tai ypac keblu, susidiirus su
auk$¢iau minétu gaminiy kategorijy dubliavimusi. Pagal naujaji reglamenta abi
procediiros sklandziai sujungiamos j vieng, ir apie konkrecius jvykius praneSama
iSkart ir kitoms valstybéms naréms, ir Komisijai (naudojantis patikrinta skubaus
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keitimosi informacija sistema RAPEX arba rinkos priezilros informaciné rySiy
sistema konkreciais reglamente numatytais atvejais).

Jei valstybés narés nesutaria dél vienos i§ jy taikomy veiksmy dél gaminiy, kuriems
galioja konkretiems sektoriams taikomi Sajungos derinamieji teisés aktai, pasitilymas
suteikia Komisijai jgaliojimus spresti, ar pirmos pranesusios apie jvyki valstybés
narés veiksmai buvo pagristi, biitini ir proporcingi, ir ar kitos valstybés narés turéty
veikti taip pat bendrosios rinkos labui. Tokiu biidu rinkos prieziiiros procesas gali
bliti neabejotinai uZzbaigtas. Tai netaikoma gaminiams, kuriems negalioja
konkretiems sektoriams taikomi Sgjungos derinamieji teisés aktai, nes Sio sprendimo
negalima priimti neatsizvelgiant | esminius Siais teisés aktais nustatytus reikalavimus
tokiems gaminiams.

Skubos atvejais Komisija jgaliota taikyti laikinas ar nuolatines priemones,
reikalaujancias nuosekliy visos ES veiksmy pasalinti didelg¢ rizika keliancius
gaminius, jei rizika negali biiti tinkamai panaikinta vienoje ar keliose valstybése
narese.

. Prieinamesni ir patogesni naudoti teisés aktai

Siuo metu galiojancios rinkos priezitiros nuostatos ne tik yra pasklidusios trijuose ES
teisés akty lygmenyse (o kalbant apie direktyvas, ir nacionalinése jgyvendinimo
priemongse), bet ir néra grindziamos chronologine jvykiy seka — rinkos prieziiiros
institucijy veikla nustatant galimg pavojy keliantj gaminj, rizikos vertinimu,
ekonominés veiklos vykdytojy jtraukimu, nacionaliniy institucijy veiksmais,
pranesimu kitoms valstybéms naréms ir galiausiai galimais visy Sgjungos valstybiy
nariy veiksmais, o prireikus — Komisijos vertinimu ir sprendimu Sgjungos lygmeniu.
Rinkos prieziliros institucijos ir ekonominés veiklos vykdytojai §iuo metu turi
ieskotis teisés aktuose tiesiogiai jiems taikomy nuostaty.

Naujajame reglamente visas rinkos prieziliros veikimo procesas iSdéstomas
chronologiskai, nuoseklia seka. Tai jvykiy grandiné, kuriai visuose etapuose
priklauso atitinkamos teisingumo teisés aspekty nuostatos, informacijos skelbimas,
praneSimas apie jvykj ir t. t. Tuo budu teises aktai padaromi daug prieinamesniais,
lengvesniais naudoti ir d¢l to veiksmingesniais.

Teisinis pagrindas

Pasitilymas grindziamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 33, 114 ir 207
straipsniais.

Subsidiarumas

Rinkos prieziiira — tai veikla, kurig atlieka Sajungos valstybés narés. Tai nepasikeis.
Taciau kad rinkos priezitira biity veiksminga, ji turi biiti vieningai vykdoma visoje
Sajungoje. Jei rinkos prieZilira vienose Sajungos teritorijose bus grieztesné, o kitose
— Svelnesné, tai leis susiformuoti silpnosioms rinkos priezitros vietoms, kelian¢ioms
pavojy vieSajam interesui ir sukurianioms nesgziningas prekybos salygas. Be to,
dazniausiai jvairiems vieSiesiems interesams, kuriuos teisés aktais stengiasi ginti
Sajunga, pavojy kelia gaminiai, jvezami | Sajungg i$ treciyjy Saliy. Rinkos priezitra
turi gerai veikti palei visas Sgjungos iSorés sienas.
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Todél reikia Sajungos teisés akty, kuriais nustatomi vieningi atlikting veiksmuy,
paskirstytiny iStekliy ir rinkos prieziliros institucijy jgaliojimy bei pareigy
reikalavimai. Taip pat reikia uztikrinti rinkos prieziiiros institucijy bendradarbiavima
ir jy veiklos koordinavima, sukuriant priemones $iai veiklai atlikti ir ja lengvinti.
Sajungos lygmeniu reikia spresti ir sankcijy, finansavimo ir ataskaity klausimus.

Proporcingumas

Laikantis proporcingumo principo, sitilomais pakeitimais nevirSijama to, kas biitina
nurodytiems tikslams pasiekti. Siuo reglamentu padarytais pakeitimais nei pramonei,
nei administravimo institucijoms nepridedama nereikalingos nastos ir nedidinamos
iSlaidos, ypac atsizvelgiant | mazgsias ir vidutines jmones. Daug esamos teisés akty
sistemos pakeitimy susije su jos aiSkumo ir funkcionalumo gerinimu; nepateikiama
svarbiy naujy reikalavimy, galiniy turéti poveikio iSlaidoms. Pakeitimy, galinCiy
paveikti nasta ar iSlaidas, poveikio analizé leido spresti, kad tai proporcingiausi
nustatyty problemy sprendimo biidai.

POVEIKIS BIUDZETUI

Poveikis biudZetui jau numatytas esamose ar sililomose programose ir dera su
Komisijos pasitlymu dél naujos daugiametés finansinés programos. Iniciatyva bus
finansuojama perskirstant esamus isteklius. ISsami informacija pateikiama prie §io
pasiiilymo pridedamoje finansinéje pazymoje.
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2013/0048 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél gaminiy rinkes prieziuros, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos
89/686/EEB ir 93/15/EEB, direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 1999/5/EB,
2000/9/EB, 2000/14/EB, 2001/95/EB, 2004/108/EB, 2006/42/EB, 2006/95/EB, 2007/23/EB,
2008/57/EB, 2009/48/EB, 2009/105/EB, 2009/142/EB, 2011/65/ES, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 305/2011, Reglamentas (EB) Nr. 764/2008 ir Reglamentas
(EB) Nr. 765/2008

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sagjungos veikimo, ypac i jos 33, 114 ir 207 straipsnius,

atsizvelgdami ;1 Europos Komisijos pasiiilyma,

perdavus jstatymo galig turinCio teisés akto projekta nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,

pasikonsultave su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1) siekiant garantuoti laisva gaminiy judéjima Sajungoje, butina uztikrinti, kad jie atitikty
reikalavimus, kuriais itin saugomi tokie vieSieji interesai, kaip antai sveikata ir sauga
apskritai, sveikata ir sauga darbe, vartotojy apsauga, aplinkosauga ir vieSasis
saugumas. Grieztas Siy reikalavimy vykdymo uztikrinimas yra svarbus siekiant
tinkamai apsaugoti minétus interesus ir uZztikrinti saZiningos konkurencijos Sajungos
prekiy rinkoje salygas. Todél reikalingos rinkos priezitiros ir i$ treciyjy Saliy j Sajunga

ivezamy gaminiy kontrolés taisyklés;

(2) Siuo reglamentu nustatyta rinkos prieziiiros veikla neturéty biti tiesiog nukreipta |
sveikatos apsaugg ir saugg, bet taikoma ir uztikrinant Sgjungos teisés akty, kuriais
siekiama apsaugoti kitus vieSuosius interesus, vykdyma, pvz., reglamentuojant
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matavimy tikslumg, elektromagnetinj suderinamumg ir energijos naudojimo
efektyvuma;

biitina nustatyti bendra su rinkos priezitira susijusiy taisykliy ir principy sistema, kuri
neturéty poveikio galiojanciais Sajungos teisés aktais nustatytoms esminéms
taisykléms, kuriy tikslas — vieSyjy interesy, kaip antai sveikata ir sauga, vartotojy
apsauga ir aplinkosauga, apsauga, ir biity siekiama pagerinti jy taikyma;

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008,
nustatantis su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos prieziliros
reikalavimus®, buvo priimtas siekiant nustatyti rinkos priezidros sistema, kuria buty
papildytos ir dar labiau pagristos galiojan¢ios Sajungos derinamyjy teisés akty
nuostatos, susijusios su rinkos priezitra ir ty nuostaty vykdymo uztikrinimu;

siekiant uZtikrinti Sgjungos derinamuyjy teisés akty vykdymo uztikrinimo vienodumag ir
nuoseklumg, Reglamentu (EB) Nr.765/2008 sukurta Sajungos rinkos priezitiros
sistema ir nustatyti butiniausi reikalavimai, atsizvelgiant j valstybéms naréms
nustatytus tikslus ir administracinio bendradarbiavimo sistema, jskaitant valstybiy
nariy keitimgsi informacija;

2001 m. gruodzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB dél
bendros gaminiy saugos’ nustatytos taisyklés, kuriomis siekiama uztikrinti gaminiy,
kurie yra skirti vartotojams arba gali biiti jy naudojami, sauga. Reglamentu (EB)
Nr. 765/2008 rinkos prieziiiros institucijoms palikta galimybé imtis konkretesniy
priemoniy, numatyty pagal tg direktyva;

2011 m. kovo 8 d. Europos Parlamento rezoliucijoje dél bendros gaminiy saugos
direktyvos perzitiros ir rinkos prieziiiros'’ tvirtinama, kad vienintelis baidas, kaip turéti
visiems gaminiams taikoma vieng bendra rinkos prieziiiros sistema, yra vienas bendras
reglamentas, todél Komisija raginama nustatyti visiems gaminiams bendra rinkos
prieziliros sistema, pagrista vienu aktu, i kurj buty jtraukta Direktyva 2001/95/EB ir
Reglamentas (EB) Nr. 765/2008;

todeél Siuo reglamentu Reglamento (EB) Nr. 765/2008, Direktyvos 2001/95/EB ir keliy
konkrecius sektorius reglamentuojancéiy Sgjungos derinamyjy teisés akty, susijusiy su
rinkos priezilira, nuostatos turéty biiti jtrauktos j vieng atskirg reglamenta, kuris
reglamentuoty tiek suderinty, tiek nesuderinty Sajungos teisés akty sriiy gaminius,
nesvarbu, ar jie skirti vartotojams ar profesionaliesiems naudotojams, ar gali biiti jy
naudojami;

gaminiams ir maisto grandinés procesams taikomi Sgjungos teisés aktai, visy pirma
2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atlieckama siekiant uztikrinti, kad biity
jvertinama, ar laikomasi paSarus ir maista reglamentuojanciy teisés akty, gyviiny
sveikatos ir gerovés taisykliy'', kuriuo nustatoma visapusiska oficialios kontrolés ir
kity oficialiy veiksmy, kuriais siekiama patikrinti atitiktj paSary ir maisto jstatymams,
gyviny sveikatos ir geroveés, genetiSkai modifikuoty organizmy, augaly sveikatos ir
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augaly dauginamosios medziagos, augaly apsaugos produkty ir pesticidy taisykléms,
atlikimo sistema. Todél Sios sritys neturéty patekti i Sio reglamento taikymo sritj;

Sajungos teisés aktuose dél vaisty, medicinos prietaisy, in vitro diagnostiniy medicinos
prietaisy ir zmogiskyjy medziagy pateiktos specialios nuostatos, kuriomis siekiama
uztikrinti saugg po jy pateikimo rinkai, visy pirma atsizvelgiant j budrumo ir rinkos
prieziliros sistemas konkreciuose sektoriuose. Todel tie gaminiai taip pat neturéty
patekti j Sio reglamento taikymo sritj, iSskyrus jo nuostatas dél gaminiy, jvezamy ]
Sajungos rinka, kontrolés, kurios turéty biti taikomos, jeigu kituose Sajungos teisés
aktuose nebus specialiy nuostaty, susijusiy su iSorés sieny kontrolés organizavimu;

2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/35/ES dél
gabenamuyjy sléginiy jrenginiy'? taikoma ne tik naujiems gabenamiesiems sléginiams
jrenginiams, kai juos ketinama tiekti rinkai, bet ir tam tikriems kitiems
gabenamiesiems sléginiams jrenginiams, kai atlieckamas jy periodiskas tikrinimas,
tarpinis tikrinimas bei i§imtiniai patikrinimai ir kai jie yra naudojami. Joje numatytas
specialus Zenklas Pi ir Sgjungos apsaugos procediira bei specialios procediiros, kaip
elgtis, kai rizika nacionaliniu lygiu kelia gabenamieji sléginiai jrenginiai, kai rizika
sveikatai ir saugai kelia reikalavimus atitinkantys gabenamieji sléginiai jrenginiai ir
formalios neatitikties atveju. Tod¢l Siame reglamente nustatytos Sajungoje esanciy
gaminiy kontrolés procediiros neturéty buti taikomos gabenamiesiems sléginiams
jrenginiams, kuriems taikoma Direktyva 2010/35/ES;

Siuo reglamentu turéty buti nustatyta visapusiska rinkos priezifiros Sgjungoje sistema.
Juo turéty biiti nustatyti gaminiai, kurie patenka j reglamento taikymo sritj ir kurie | ja
nepatenka, valstybiy nariy prievolé organizuoti ir vykdyti rinkos prieziiira,
reikalavimas, kad jos paskirty rinkos prieziliros institucijas ir nustatyty jy igaliojimus
bei pareigas, ir valstybiy nariy atsakomyb¢ uz bendryjy ir konkrec¢iy sektoriy rinkos
prieziliros programy nustatyma;

kai kuriuose Sajungos derinamuosiuose teis¢s aktuose pateiktos nuostatos dél rinkos
priezitiros ir apsaugos salygy. Jos gali biiti grindziamos pavyzdinémis rinkos
prieziliros ir apsaugos salygy nuostatomis, pateiktomis 2008 m. liepos 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos sprendime Nr. 768/2008/EB dé¢l bendrosios gaminiy pardavimo
sistemos'. Siame reglamente turéty biiti pateiktos visos rinkos prieZifiros nuostatos,
taikomos ] jos taikymo srit] patenkantiems gaminiams. Tod¢l j §] reglamentg turéty
biti jtrauktos pavyzdinés rinkos prieziiiros ir apsaugos salygy nuostatos, pateiktos
Sprendime Nr. 768/2008/EB. Galiojan¢iy Sgjungos derinamyjy teisés akty nuostatos
dél rinkos priezitiros ir apsaugos salygy, nepriklausomai nuo to, ar jos buvo parengti
pries priimant Sprendimg Nr. 768/2008/EB, ar remiantis jo pavyzdinémis nuostatomis,
turéty buti iSbraukti i§ ty derinamyjy teisés akty, nebent dél konkreciy priezasCiy,
susijusiy su sektoriais, jas reikéty palikti. Apsaugos salygy taikymo iSimtys turéty biti
numatytos gaminiams, kuriems taikomas 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dé¢l cheminiy medziagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), tam tikrai armattrai, kuriai taikoma
2009 m. lapkric¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/142/EB, tam
tikrai sléginei jrangai, kuriai taikoma 1997 m. geguzés 29 d. Europos Parlamento ir
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Tarybos direktyva 97/23/EB ir paprastiems sléginiams indams, kuriems taikoma
2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/105/EB;

kad visas rinkos prieziliros procesas buty skaidrus ir rinkos prieziliros institucijoms ir
ekonominés veiklos vykdytojams lengvai suprantamas, reglamente chronologine
tvarka reikéty aiskiai nurodyti to proceso etapus — nuo tos akimirkos, kai rinkos
prieziiiros institucijos nustato jy nuomone rizika keliantj gaminj, iki nustatytos rizikos
jvertinimo, taisomyjy veiksmy, kuriy per nustatyta laika turi imtis atitinkamas
ekonomines veiklos vykdytojas, ir priemoniy, kuriy imasi pacios rinkos prieziliros
institucijos, kai ekonominés veiklos vykdytojai nepaiso reikalavimy arba reikia veikti
skubiai;

rinkos priezitra turéty biiti pagrjsta gaminio keliamos rizikos vertinimu, atsizvelgiant |
visus susijusius duomenis. Jeigu gaminys, kuriam taikomi esminius reikalavimus,
susijusius su tam tikry vieSyjy interesy apsauga, nustatantys Sajungos derinamieji
teisés aktai, atitinka tuos esminius reikalavimus, jis turéty buti laikomas nekelianciu
rizikos;

jeigu gaminys, kuriam taikomi Sgjungos derinamieji teisés aktai, kuriais nustatomi ne
esminiai reikalavimai, o siekiama uztikrinti tam tikry vieSyjy interesy apsauga, atitinka
tuos teisés aktus, jis turéty buti laikomas nekelian¢iu rizikos minétiems vieSiesiems
interesams;

atitinkamai gaminys, kuriam netaikomi Sajungos derinamieji teisés aktai, taciau
taikomos nacionalinés taisyklés dél asmeny sveikatos ir saugos arba Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje nurodyti Europos standartai, turéty buti laikomas nekelian¢iu
rizikos sveikatai ir saugai;

taikant §j reglamentg rizikos vertinimas turéty biiti atliekamas siekiant nustatyti
gaminius, kurie gali turéti neigiamo poveikio [Reglamentu (ES) Nr.xxxx (dél
vartojimo gaminiy saugos)] saugomiems vieSiesiems interesams, konkrecius sektorius
reglamentuojantiems Sajungos derinamiesiems teisés aktams ir kitiems Sajungos teisés
aktams dél gaminiy, kuriems taikomas §is reglamentas. | jj reikéty jtraukti duomenis,
jei jy yra, apie susijusio gaminio keliamg ir pasireiSkusia rizikg. Taip pat reikéty
atsizvelgti j visas priemones, kuriy susije ekonominés veiklos vykdytojai galéjo imtis
siekdami sumazinti rizikg. Reikéty atsizvelgti | didesnj vartotojy pazeidziamuma,
palyginti su profesionaliaisiais naudotojais, o taip pat i didesnj tam tikry kategorijy
vartotojy pazeidziamuma, kaip antai vaiky, pagyvenusiy zmoniy arba nejgaliyjy;

ne Sajungos kilmés naujus ir panaudotus gaminius rinkai galima pateikti tik po to, kai
jie 1i8leidziami ] laisvg apyvartg. Sajungos iSorés sienos turi buti veiksmingai
kontroliuojamos, siekiant sustabdyti gaminiy, kurie pateikti Sgjungos prekiy rinkai
gali kelti rizika, i$leidima, kol rinkos prieziiiros institucijos jy nejvertins ir nepateiks
galutinio sprendimo;

todel uz i Sajungos rinka jvezamy gaminiy kontrole atsakingy institucijy pareiga atlikti
tinkamo masto patikrinimus padeda uztikrinti saugesn¢ Sgjungos gaminiy rinka.
Siekiant uztikrinti tokio tikrinimo veiksminguma, reikéty pagerinti ty institucijy ir
rinkos prieziiiros institucijy bendradarbiavimg ir keitimasi informacija apie rizika
kelian¢ius gaminius;
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rinkos prieziliros institucijoms turéty biiti suteikti jgaliojimai sunaikinti gaminius,
padaryti juos netinkamais naudoti arba pareikalauti, kad juos sunaikinty atitinkamas
ekonominés veiklos vykdytojas, jeigu, jy nuomone, tokia priemoné yra bitina ir
proporcinga, siekiant uztikrinti, kad tokios prekés nebekelty rizikos;

uz gaminiy, jvezamy j Sajunga, kontrole atsakingos institucijos, remdamosi §iuo
reglamentu, neturéty laikinai neleisti arba drausti i laisva apyvartg iSleisti gaminius,
kuriuos asmeniniais, nekomerciniais tikslais j Sajunga importuoja juos fiziskai turintys
asmenys;

turi buti sukurta veiksminga, sparti ir tiksli valstybiy nariy keitimosi informacija
tarpusavyje ir su Komisija sistema. Todé¢l buitina numatyti veiksmingas tokio keitimosi
informacija priemones. Sajungos skubaus keitimosi informacija sistema (RAPEX)
jrodé esanti veiksminga ir efektyvi. RAPEX sistema sudaro salygas visoje Sajungoje
imtis priemoniy prie§ gaminius, kurie kelia rizikg uz kurios nors vienos valstybés
narés teritorijos riby. Siekiant iSvengti nereikalingo dubliavimosi, §i sistema turéty biiti
naudojama siunciant visus S§iuo reglamentu nustatytus persp¢jimus apie rizika
kelian¢ius gaminius;

siekiant visoje Sgjungoje uztikrinti nuosekliga ir ekonomiskai efektyvia rinkos
prieziiira, taip pat biitina sukurti gerai struktiiriSkai parengta, visapusiska archyvavimo
ir valstybiy nariy keitimosi visa susijusia informacija apie Sios srities Saliy veikla
priemong, jskaitant Siuo reglamentu nustatyty praneSimy nuorodas, kad biity galima
sukurti iSsamig rinkos prieziliros duomeny baze. Komisija sukiiré rinkos priezitiros
informacine ry$iy sistema vadinama ir Siems tikslams pritaikyta duomeny baze, kuri ir
turi buti tam naudojama,;

atsizvelgiant | Sajungos prekiy rinkos dydj ir i tai, kad joje néra vidaus sieny, valstybiy
nariy rinkos prieziliros institucijos privalo noréti ir sugebéti veiksmingai
bendradarbiauti viena su kita ir koordinuoti bendra paramg ir veiksmus. Todél turéty
biiti nustatyti tarpusavio pagalbos biidai;

siekiant palengvinti | Sagjungos rinkg i§ treCiyjy Saliy jvezamy gaminiy rinkos
priezilira, Siuo reglamentu turéty buti nustatytas valstybiy nariy rinkos prieZitiros
institucijy ir ty Saliy institucijy bendradarbiavimo pagrindas;

reikéty jkurti Europos rinkos prieziiros foruma, sudaryta i§ rinkos priezitiros
institucijy atstovy. Forumas turéty suteikti galimybe jtraukti visus suinteresuotuosius
subjektus, jskaitant profesines organizacijas ir vartotojy organizacijas, kad biity
pasinaudota turima informacija apie rinkos priezilirg, nustatant, jgyvendinant ir
atnaujinant rinkos prieziliros programas;

Komisija turéty remti rinkos prieziiiros institucijy bendradarbiavimg ir dalyvauti
forume. Reglamentu turéty biiti nustatytos forumo funkcijos. Forumo susitikimus
turéty rengti vykdomasis sekretoriatas, kuris teikty ir kita paramg savo funkcijas
vykdanciam forumui;

kai tinkama, turéty biiti jsteigtos etaloninés laboratorijos, kad biity galima konsultuotis
su ekspertais, gauti neSaliSky patarimy techniniais klausimais ir atlikti rinkos
priezitiros tikslais biitinus gaminiy tyrimus;
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Siuo reglamentu turéty buti uztikrinta pusiausvyra tarp skaidrumo visuomenei
pateikiant kuo daugiau informacijos ir konfidencialumo, pvz., saugant asmens
duomenis, komercines paslaptis arba tyrimy duomenis, vadovaujantis
konfidencialumo taisyklémis, nustatytomis galiojanciais Saliy jstatymais arba,
Komisijos atveju, 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos dokumentais'®; taikant §j reglamenta taikomi 1995 m. spalio 24
d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (95/46/EB) dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo'® ir 2000 m. gruodzio 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dé¢l asmeny apsaugos
Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo'®;

kompetentingy institucijy informacijai, kuria jos keiCiasi, turéty buti taikomos
griez€iausios konfidencialumo ar profesinés paslapties uztikrinimo garantijos ir ji
turéty buti tvarkoma taip, kad nebiity pakenkta tyrimams ir ekonominés veiklos
vykdytojy reputacijai;

valstybés narés turéty numatyti teisiy gynimo kompetentinguose teismuose priemones,
kai institucijos imasi ribojamyjy priemoniy;

valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél sankcijy, taikomy pazeidus $io
reglamento nuostatas, ir uztikrinti, kad Sios taisyklés bty taikomos. Minétos sankcijos
privalo biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos;

rinkos priezilira bent 1§ dalies turéty buti finansuojama 1§ ekonominés veiklos
vykdytojy renkamais mokesciais, kai rinkos priezitros institucijos tuos mokescius
renka uz tai, kad bty imtasi taisomyjy veiksmy, arba kai institucijos ty veiksmy
privalo imtis pacios;

siekiant Sio reglamento tiksly, Sajunga turéty prisidéti 1éSomis prie rinkos priezitiros
srities politikos priemonéms jgyvendinti butinos veiklos, pvz., rengti gaires ir jas
atnaujinti, parengiamosios ar papildomos veiklos, susijusios su Sgjungos teisés akty
igyvendinimu, ir techninés pagalbos bei bendradarbiavimo su treciosiomis Salimis
programy, taip pat politikos stiprinimo Sgjungos ir tarptautiniu lygiu;

Sajungos 1€Sos organizacijoms turéty biiti skirtos atsizvelgiant j finansuotinos veiklos
pobiid] ir remiantis 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES, Euratomas) Nr. 966/2012 d¢l Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy
taisykliy'’, visy pirma ERPF vykdomojo sekretoriato paramai;

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su valstybiy nariy taikytomis ir praneStomis
nacionalinémis priemonémis, susijusiomis su gaminiais, kuriems taikomi Sgjungos
derinamieji teisés aktai, ir su Sgjungos etaloniniy laboratorijy jsteigimu;
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siekiant uztikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su tikrinimo sglygomis, atsizvelgiant i
konkrecias gaminiy kategorijas arba sektorius, jskaitant atlickamy patikry mastg ir
tikrinamy pavyzdziy tinkamuma. Be to, turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai,
susij¢ su eckonominés veiklos vykdytojy informacijos teikimo rinkos priezitiros
institucijoms saglygomis ir vienody salygy, kuriomis nustatoma, kokiais atvejais §ios
informacijos nereikia teikti, nustatymu. Jgyvendinimo jgaliojimai taip pat turéty biiti
suteikti dé¢l keitimosi informacija naudojant RAPEX sistemg salygy ir procediiry ir dél
laikinyjy ar nuolatiniy pardavimo apribojimy nustatymo didele rizika keliantiems
gaminiams, kai tinkama, nurodant reikiamas kontrolés priemones, kuriy valstybés
narés turi imtis, kad jy jgyvendinimas biity veiksmingas, kai kitais Sajungos teisés
aktais nenumatyta speciali susijusios rizikos paSalinimo procediira. Tokiais
jgaliojimais turéty biiti naudojamasi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 182/2011, kuriuvo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimlcgsi igyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji
principai ;

Komisija turéty priimti nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus, kai tinkamai
pagristais atvejais, susijusiais su didele rizika keliantiems gaminiams taikomomis
ribojamosiomis priemonémis, tai reikia padaryti dél privalomy skubos priezasciy;

1989 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyvos 89/686/EEB d¢l valstybiy nariy jstatymy,
susijusiy su asmeninémis apsaugos priemonémis, suderinimo'’, 1993 m. balandzio 5 d.
Tarybos direktyvos 93/15/EEB dél civiliniam naudojimui skirty sprogmeny pateikimo
i rinka ir jos prieziiiros nuostaty suderinimo®, 1994 m. kovo 23 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 94/9/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su potencialiai
sprogioje aplinkoje naudojama jranga ir apsaugos sistemomis, suderinimo?', 1994 m.
birzelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/25/EB dél valstybiy nariy
jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su pramoginiais laivais, suderinimo® ir 1995 m.
birzelio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/16/EB d¢l valstybiy nariy
jstatymy, susijusiy su liftais, suderinimo®, 1997 m. geguzés 29 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 97/23/EB d¢l valstybiy nariy jstatymy dél sléginés jrangos
suderinimo®*, 1999 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 1999/5/EB
dél radijo rysio jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy bei abipusio jy atitikties
pripazinimo®, 2000 m. kovo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2000/9/EB dél keleiviniy lyny kelio jrenginiy®®, 2000 m. geguzés 8 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/14/EB dél wvalstybiy nariy istatymy,
reglamentuojanciy lauko salygomis naudojamos jrangos ] aplinka skleidziama
triuk§ma, suderinimo®’, Direktyvos 2001/95/EB, 2004 m. gruodzio 15 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/108/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy
su elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo®®, 2006 m. geguzés 17 d. Europos
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Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/42/EB dél maginy®, 2006 m. gruodzio 12 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/95/EB dél valstybiy nariy jstatymy,
susijusiy su elektrotechniniais gaminiais, skirtais naudoti tam tikrose jtampos ribose,
suderinimo®’, 2007 m. geguzés 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2007/23/EB dél pirotechnikos gaminiy pateikimo j rinka’', 2008 m. birzelio 17 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/57/EB dél gelezinkeliy sistemos
saveikos Bendrijoje’?, 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2009/48/EB dél zaisly saugos™, 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2009/105/EB dél paprasty sléginiy indy’*, 2009 m. lapkrigio 30
d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/142/EB, susijusios su dujas
deginandiais prietaisais®, 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2011/65/ES d¢l tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroningje jrangoje apribojimo®®, 2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr.305/2011, kuriuo nustatomos suderintos statybos produkty
rinkodaros salygos®’, ir Reglamento (EB) Nr. 765/2008 rinkos prieziiiros nuostatos
sutampa su $io reglamento nuostatomis. Tod¢l Sios nuostatos turéty buti panaikintos;
Atitinkamai turéty buti i§ dalies pakeistas 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB)Nr. 764/2008, nustatantis procediiras, susijusias su tam tikry
nacionaliniy techniniy taisykliy taikymu kitoje valstybéje naréje teisétai
parduodamiems gaminiams, ir panaikinantis Sprendima Nr. 3052/95/EB**;

Sio reglamento tikslo, t.y. uztikrinti, kad rinkoje esantys gaminiai, kuriuos
reglamentuoja Sajungos teisés aktai, atitikty reikalavimus, kuriais numatoma auksto
lygio sveikatos, saugos ir kity viesyjy interesy apsauga, ir, Sajungoje nustacius darnios
rinkos prieziliros sistema, biity uZztikrintas vidaus rinkos veikimas, valstybés narés
pacios negali deramai pasiekti, nes jj galima jgyvendinti tik jeigu visy valstybiy nariy
kompetentingy institucijy bendradarbiavimo, sgveikos ir veiklos vienodumo lygis bus
iSties didelis, be to, atsizvelgiant j tikslo mastg ir svarba, ji veiksmingiau jgyvendinti
Jjmanoma Sgjungos lygiu, todé¢l, vadovaudamasi Europos Sajungos sutarties 5
straipsnyje nustatytu subsidiarumo principu, Sajunga gali nustatyti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirsijama to, kas
biitina nurodytam tikslui pasiekti;

Sis reglamentas nepazeidzia pagrindiniy teisiy ir principy, pirmiausia jtvirtinty
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Visy pirma Siuo reglamentu siekiama
uztikrinti, kad biity visiSkai paisoma pareigos garantuoti auksSto lygio zmoniy
sveikatos apsaugg ir vartotojy apsauga, taip pat verslo laisve ir teis¢ j nuosavybe,

29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

OL L 157, 2006 6 9, p. 24.
OL L 374, 2006 12 27, p. 10.
OL L 154, 2007 6 14, p. 1.
OL L 191, 2008 7 18, p. 1.
OL L 170, 2009 6 30, p. 1.
OL L 264,2009 10 8, p. 12.
OL L 330, 2009 12 16, p. 10.
OLL 174,2011 7 1, p. 88.
OLL 88,201144,p.5.

OL L 218,2008 8 13, p. 21.
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PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma sistema, kurig taikant tikrinama gaminiy atitiktis reikalavimams,
kuriais auks$tu lygiu saugomi tokie interesai, kaip antai zmoniy sveikata ir sauga apskritai,
sveikata ir sauga darbe, vartotojy apsauga, aplinka, vieSasis saugumas ir kiti vieSieji interesai.

LT

2 straipsnis
Taikymo sritis
Sio reglamento I, II, III, V ir VI skyriai taikomi visiems gaminiams, kuriems
taikomas Reglamentas (ES) Nr. [... dél vartojimo gaminiy saugos] arba Sajungos
derinamieji teisés aktai, jskaitant gaminius, kuriuos gamintojai surenka arba

pagamina savo paciy reikméms, jeigu Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose néra
specialios nuostatos, kuria siekiama to paties tikslo.

I, IV skyriai ir 23 straipsnis taikomi visiems gaminiams, kuriems taikomi Sajungos
teisés aktai, jeigu kituose Sgjungos teisés aktuose néra specialiy nuostaty, susijusiy
su iSorés sieny kontrolés organizavimu arba institucijy, atsakingy uz iSorés sieny
kontrolg, bendradarbiavimu.

I, 1T, V ir VI skyriai netaikomi Siems gaminiams:

(a) zmonéms skirtiems vaistams ir veterinariniams vaistams;

(b) medicinos prietaisams ir in vitro diagnostikos medicinos prietaisams;

(c) kraujui, audiniams, Igsteléms, organams ir kitoms Zmogiskos kilmes
medziagoms.

Sio reglamento III skyrius netaikomas gabenamiesiems sléginiams jrenginiams,
kuriems taikoma Direktyva 2010/35/ES.

Sio reglamento 11 ir 18 straipsniai netaikomi §iems gaminiams:
(a) gaminiams, kuriems taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006;

(b) armatiirai, kaip apibrézta Direktyvos 2009/142/EB 1 straipsnio 2 dalies b
punkte;

(c) sléginiams jrenginiams, kuriems taikomos Direktyvos 97/23/EB 3 straipsnio 3
dalies nuostatos;
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(d)

paprastiesiems sléginiams indams, kuriems taikomos Direktyvos 2009/105/EB
3 straipsnio 2 dalies nuostatos.

Sis reglamentas netaikomas sritims, kurios yra reglamentuojamos Sajungos teisés
aktais, susijusiais su oficialigja kontrole ir kita oficialigja veikla, vykdoma tikrinant
atitiktj toliau iSvardytoms taisykléms:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)
(®

(2
(h)
(i)

()

(k)

M

taisyklés, kuriomis reglamentuojamas maistas ir maisto sauga bet kuriuo
maisto gamybos, perdirbimo ir platinimo etapu, jskaitant taisykles, kuriomis
siekiama uztikrinti saZiningg prekyba ir apsaugoti vartotojy interesus bei
informacija;

taisyklés, kuriomis reglamentuojamos su maistu besilieciancios medziagos ir
gaminiai;

taisyklés, kuriomis reglamentuojamas apgalvotas genetiSkai modifikuoty
organizmy iSleidimas j aplinka;

taisyklés, kuriomis reglamentuojami paSarai ir pasary sauga visais pasary
gamybos, perdirbimo ir platinimo etapais ir paSary naudojimas, jskaitant
taisykles, kuriomis siekiama uztikrinti sgZiningg prekyba ir apsaugoti vartotojy
interesus bei informacija;

taisyklés, kuriomis nustatomi gyviiny sveikatos reikalavimai;

taisyklés, kuriomis siekiama wuzkirsti kelig rizikai, kurig kelia Salutiniai
gyviininiai produktai ir Salutiniy gyvininiy produkty gaminiai, ir ja sumazinti;

taisyklés, kuriomis nustatomi gyviny gerovés reikalavimai,
taisyklés dél apsaugos nuo augaly kenksmingyjy organizmy priemoniy;

taisyklés dél augaly dauginamosios medziagos, skirtos pateikti rinkai, gamybos
ir Sios medZziagos pateikimo rinkai;

taisyklés, kuriomis nustatomi reikalavimai, susije su augaly apsaugos produkty
pateikimu rinkai ir jy naudojimu, ir tausus pesticidy naudojimas;

taisykles, kuriomis reglamentuojama ekologiné¢ gamyba ir ekologiSky produkty
zenklinimas;

taisyklés, susijusios su saugomy kilmés vietos nuorody, saugomy geografiniy
nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy nuorody naudojimu ir Zenklinimu.
3 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(1)

gaminys — gamybos procese gautas produktas;
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(2)

€)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

tieckimas rinkai — gaminio, skirto platinti, vartoti ar naudoti Sajungos rinkoje,
tiekimas vykdant komercing veikla uz atlygj arba be jo;

pateikimas rinkai — gaminio tiekimas Sgjungos rinkai pirma karta;

gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris gaminj gamina arba uZsako ji
suprojektuoti ar pagaminti ir jj parduoda savo vardu arba naudodamas savo prekés
zenkla;

jgaliotasis atstovas — Sajungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, gaves
gamintojo rasytinj jgaliojimg veikti jo vardu ir atlikti nurodytas uzduotis;

importuotojas — Sajungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, pateikiantis
Sajungos rinkai gaminj i$ treciosios Salies;

platintojas — tiekimo grandingje veikiantis fizinis ar juridinis asmuo, kuris tiekia
rinkai gaminj, bet néra nei gamintojas, nei importuotojas;

ekonominés veiklos vykdytojai — gamintojas, jgaliotasis atstovas, importuotojas ir
platintojas;

atitikties vertinimas — atitikties vertinimas, apibréztas Reglamente (EB) Nr.
765/2008;

atitikties vertinimo jstaiga — atitikties vertinimo jstaiga, apibrézta Reglamente (EB)
Nr. 765/2008;

rinkos priezitra — valdzios institucijy vykdoma veikla ir priemonés, kuriy jos imasi
siekdamos uztikrinti, kad gaminiai nekelty pavojaus sveikatai, saugai ar bet kuriam
kitam vieSyjy interesy apsaugos aspektui ir kad gaminiai, kuriems taikomi Sajungos
derinamieji teisés aktai, atitikty tuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus;

rinkos prieziliros institucija — valstybés narés institucija, atsakinga uz rinkos prieziiirg
jos teritorijoje;

rizikg keliantis gaminys — gaminys, galintis neigiamai paveikti zmoniy sveikata ir
sauga apskritai, sveikata ir sauga darbe, vartotojy apsauga, aplinka ir viesa;ji
sauguma, taip pat kitus vieSuosius interesus tokiu mastu, kurio negalima laikyti
pagristu ir priimtinu jprastomis ar pagristai numatomomis gaminio naudojimo
salygomis, jskaitant naudojimo trukme ir, kai taikoma, pradé¢jimo eksploatuoti,
jrengimo bei techninés prieziiiros reikalavimus;

didelg rizika keliantis gaminys — gaminys, dél kurio keliamos rizikos, jskaitant
velesnio poveikio pasireiSkimo rizika, reikalingas skubus jsikiS§imas ir tolesni

veiksmai;

susigrazinimas — visos priemonés, kuriomis siekiama, kad biity grazintas galutiniam
naudotojui jau pateiktas gaminys;

pasalinimas — visos priemongs, kuriomis siekiama neleisti tiekimo grandinéje esancio
gaminio toliau tiekti rinkai,
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(17)

(18)

(19)

(20)

i§leidimas | laisva apyvarta — Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92*° 79
straipsnyje nustatyta procediira;

Sajungos derinamieji teisés aktai — Sajungos teisés aktai, kuriais suderinamos
gaminiy prekybos salygos;

Europos standartas — Europos standartas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1025/2012*° 2 straipsnio 1 dalies b punkte;

darnusis standartas — darnusis standartas, apibréztas Reglamento (ES) Nr. 1025/2012
2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte.

I1 SKYRIUS
Sajungos rinkos prieziiiros sistema

4 straipsnis
Rinkos priezitiros prievolé
Valstybés narés vykdo gaminiy, kuriems taikomas §is reglamentas, rinkos prieziiira.

Rinkos priezitra pagal §j reglamenta organizuojama ir vykdoma siekiant uZztikrinti,
kad rizikg keliantys gaminiai nebiity tiekiami Sgjungos rinkai ir kad tais atvejais, kai

rizikai paSalinti.

Valstybés narés stebi, kaip jgyvendinama su rinkos prieziiira susijusi veikla ir kaip
vykdoma iSorés sieny kontrolé, ir apie Sig veiklg ir kontrole kasmet pranesa
Komisijai. PraneSama informacija turi apimti statistinius atlikty patikrinimy skaiciaus
duomenis ir yra perduodama visoms valstybéms naréms. Valstybés narés
apibendrintus rezultatus gali skelbti viesai.

Pagal 3 dalj vykdomos rinkos prieziiiros veiklos stebésenos ir vertinimo rezultatai
skelbiami vieSai elektroninémis ir, kai tinkama, kitomis priemonémis.
5 straipsnis
Rinkos prieziiiros institucijos

Kiekviena valstybé naré jsteigia arba paskiria rinkos prieziiiros institucijas ir
apibrézia jy pareigas, jgaliojimus ir organizacija.

Rinkos priezitiros institucijoms suteikiami jgaliojimai ir skiriami iStekliai bei
priemonés, kuriy joms reikia, kad galéty tinkamai vykdyti savo uzduotis.

OL L 302, 19921019, p. 1.
OL L 316,2012 11 14, p. 12.
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Kiekviena valstybé naré nustato tinkamus mechanizmus, kuriais uztikrina, kad jos
isteigtos ar paskirtos rinkos prieziliros institucijos keistysi informacija,
bendradarbiauty ir koordinuoty veiklg tiek tarpusavyje, tiek su institucijomis,
atsakingomis uZ gaminiy kontrole prie Sajungos iSorés sieny.

Kiekviena valstybé naré pranesa Komisijai apie savo rinkos prieziiiros institucijas bei
ju kompetencijos sritis ir perduoda biitinus kontaktinius duomenis, o Komisija $ig
informacija perduoda kitoms valstybéms naréms ir paskelbia rinkos priezitros
institucijy sarasa.

Valstybés narés informuoja visuomen¢ apie nacionalines rinkos prieziliros
institucijas, jy pareigas, statusg ir kaip su jomis susisiekti.

6 straipsnis
Rinkos prieziuros instituciju bendrosios prievolés

Rinkos prieziiiros institucijos deramu mastu ir daznumu atlieka atitinkamus gaminiy
savybiy patikrinimus tikrindamos dokumentus ir, jei reikia, atlikdamos fizinius ir
laboratorinius tinkamy pavyzdziy tyrimus. Patikrinimy duomenis jos registruoja 21
straipsnyje nurodytoje rinkos prieziiiros informacingje ry$iy sistemoje.

Zinomos ar naujos rizikos atvejais, susijusiais su $io reglamento 1 straipsnyje
nurodytais tikslais ir tam tikru gaminiu ar gaminiy kategorija, Komisija gali priimti
igyvendinimo aktus, kad pagal ta konkrety gaminj ar konkrecias gaminiy kategorijas
nustatyty vienodas patikrinimy, atliekamy vienos ar keliy rinkos prieziiiros
institucijy, atlikimo salygas ir tos Zinomos ar naujos rizikos pozymius. Sios salygos
gali apimti laikino atliktiny patikrinimy aprépties ir daznumo padidinimo ir tikrintiny
pavyzdziy tinkamumo reikalavimus. Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 32
straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

Kai tinkama, rinkos prieziiiros institucijos savo teritorijoje naudotojams per tinkama
laikg praneSa apie gaminius, kurie, kaip tos institucijos nustaté, kelia rizika.

Jos bendradarbiauja su ekonominés veiklos vykdytojais, kad uzkirsty kelig rizikai,
kuria kelia ty veiklos vykdytojy tiekiami gaminiai, arba ja sumazinty. Siuo tikslu jos
skatina ir remia savanoriSkus ekonominés veiklos vykdytojy veiksmus, jskaitant, kai
tinkama, parengiant ir taikant gerosios praktikos vadovus.

Rinkos prieziliros institucijos savo pareigas atlicka savarankiskai, neSaliSkai ir
objektyviai, taip pat vykdo Siame reglamente joms nustatytas prievoles; savo
igaliojimus ekonominés veiklos vykdytojy atzvilgiu jos jgyvendina laikydamosi
proporcingumo principo.

Rinkos priezitiros institucijos gali patekti j ekonominés veiklos vykdytojy patalpas ir
paimti bet kokius butinus gaminiy pavyzdzius, kai vykdant jy pareigas tai yra biitina
ir pagrista.

Rinkos prieziiiros institucijos:
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(a) suteikia vartotojams ir kitoms suinteresuotosioms Salims galimybe teikti
skundus dé¢l klausimy, susijusiy su gaminiy sauga, rinkos priezitros veikla ir
gaminiy keliama rizika, ir dél ty skundy imasi reikiamy veiksmuy;

(b) tikrina, ar imtasi taisomyjy veiksmy;
(c) stebi ir seka su gaminiy sauga susijusiy mokslo ir techniniy Ziniy pokycius.

Kad rinkos priezitros institucijos galéty vykdyti Sias prievoles, nustatomos ir viesai
paskelbiamos reikiamos procediiros.

NepaZzeidziant nacionalinés teisés akty dél konfidencialumo, uZtikrinama rinkos
prieziliros institucijy gaunamos ir apibendrinamos informacijos konfidencialumo
apsauga. Konfidenciali informacija, kuria tarpusavyje keiCiasi nacionalinés rinkos
prieziliros institucijos ir kuria keiciasi S$ios institucijos ir Komisija, islieka
konfidenciali, iSskyrus atvejus, kai ja pateikusi institucija sutinka, kad ji bity
atskleista.

Konfidencialumo apsauga neuzkerta kelio rinkos priezitiros institucijoms pateikti
informacija, kurios reikia veiksmingai rinkos priezitirai uztikrinti.
7 straipsnis
Rinkos priezZiiiros programos

Kiekviena valstybé naré parengia bendraja rinkos prieziiiros programa ir bent karta
per ketverius metus jg perziiri ir prireikus atnaujina. Programoje aptariamas rinkos
prieziliros organizavimas ir susijusi veikla, joje bendrai atsizvelgiama j specialius
verslo ir ypa¢ MVI] poreikius jgyvendinant Sgjungos derinamuosius teisés aktus ir
Reglamenta (ES) Nr. [.../...] [dél vartojimo gaminiy saugos] ir numatoma teikti
rekomendacijas ir pagalba. Programoje pateikiama §i informacija:

(a) pagal 5 straipsnio 1 dalj paskirty institucijy kompetencija sektoriy ir
geografinés aprépties poziiiriu,

(b) Sioms institucijoms skiriami finansiniai iStekliai, personalas, techninés ir kitos
priemonés;

(c) prioritetings jvairiy institucijy veiklos sritys;

(d) ivairiy institucijy veiksmy ir su muitinémis bendry veiksmy koordinavimo
tvarka;

(e) institucijy dalyvavimas keiciantis informacija pagal V skyriy;

(f) institucijy bendradarbiavimas pagal konkrec¢ius sektorius ar projektus Sajungos
lygiu;

(g) 6 straipsnio 5 dalies reikalavimy jgyvendinimo biidai.
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Kiekviena valstybé naré parengia konkretiems sektoriams skirtas programas ir
kasmet jas perziliri ir prireikus atnaujina. Rengiamos visy sektoriy, kuriuose
institucijos vykdo rinkos prieziiiros veikla, programos.

Bendrosios ir atskiry sektoriy programos bei jy pakeitimai perduodami kitoms
valstybéms naréms bei Komisijai ir pagal 6 straipsnio 6 dalj skelbiami viesai
elektroninémis ir, kai tinkama, kitomis priemonémis.

8 straipsnis
Ekonominés veiklos vykdytoju bendrosios prievolés
Kai prasoma, ekonominés veiklos vykdytojai ir, kai tinkama, atitikties vertinimo
istaigos rinkos prieziliros institucijoms suteikia galimyb¢ susipaZinti toms
institucijoms lengvai suprantama kalba su visais dokumentais ir informacija, kuriy
toms institucijoms reikia, kad galéty vykdyti savo veikla.
Ekonominés veiklos vykdytojai rinkos priezitiros institucijoms pateikia visg biiting

informacija, jskaitant informacija, pagal kurig galima tiksliai identifikuoti gaminj ir
kuri palengvina gaminio atsekamuma.

III SKYRIUS
Gaminiy kontrolé Sajungoje

9 straipsnis
Rizika keliantys gaminiai

Jeigu atlikusios 6 straipsnio 1 dalyje nurodytus patikrinimus arba gavusios
informacijos rinkos priezitiros institucijos pagrjstai mano, kad rinkai pateikiamas ar
tickiamas gaminys arba teikiant paslauga naudojamas gaminys gali kelti rizika,
atsizvelgdamos ] 13 straipsnyje iSdéstytas sglygas ir kriterijus jos atlieka to gaminio
keliamos rizikos vertinima.

Rinkos priezitiros institucijos deramai atsizvelgia j visus esamus ekonomingés veiklos
vykdytojo ar bet kurio kito asmens ar institucijos, iskaitant kity valstybiy nariy
institucijas, jau atlikty ar paskelbty gaminio tyrimy rezultatus ir rizikos vertinima.

Bet kuriuo i§ toliau iSvardyty atvejy, kai nustatoma gaminio, kuriam taikomi
Sajungos derinamieji teisés aktai, formali neatitiktis teisés aktams, rinkos priezitiros
institucijos ji gali pagristai laikyti galinciu kelti rizika:

(a) gaminys nepazymétas CE Zenklu arba kitais Sgjungos derinamuosiuose teisés
aktuose nustatytais zenklais arba pazymétas netinkamai;

(b) ES atitikties deklaracija, kai jos reikia, neparengta arba parengta netinkamati;

(c) yrane visi techniniai dokumentai arba jy néra;
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(d) yrane visi biitini Zenklai ar naudojimo instrukcijos arba jy néra.

Neatsizvelgdamos ] tai, ar atlikus rizikos vertinima nustatoma, kad gaminys i$ tikryjy
kelia rizika, ar ne, rinkos priezitiros institucijos ekonominés veiklos vykdytojui
nurodo iStaisyti formalig neatitikt]. Jeigu ekonominés veiklos vykdytojas neatitikties
neistaiso, rinkos prieziliros institucijos uztikrina, kad gaminys buty pasalintas ar
susigrazintas.

Nepazeidziant 10 straipsnio 4 dalies, jeigu rinkos priezitiros institucijos nustato, kad
gaminys kelia rizika, jos atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui nedelsdamos
nurodo, kokiy taisomyjy veiksmy jis turi imtis, kad per nustatyta laikotarpj pasalinty
rizika. Rinkos prieziliros institucijos atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui
gali rekomenduoti biitinus taisomuosius veiksmus arba su juo dél jy susitarti.

Ekonomings veiklos vykdytojas uztikrina, kad dél visy susijusiy gaminiy, kuriuos jis
visoje Sgjungoje patieké rinkai, biity imtasi visy biitiny taisomyjy veiksmy.

Ekonominés veiklos vykdytojas rinkos prieziliros institucijoms pateikia visg
informacija, kurig turi pateikti pagal 8 straipsnj, visy pirma:

(a) 1Ssamy gaminio keliamos rizikos apraSyma;

(b) taisomyjy veiksmy, kuriy imtasi rizikai pasalinti, apraSyma.

Jei jmanoma, rinkos prieZiliros institucijos nustato gaminio gamintoja arba
importuotojg ir veiksmy imasi ne tik prie§ platintoja, bet ir prie§ §j ekonominés

veiklos vykdytoja.

Ekonominés veiklos vykdytojy taisomieji veiksmai dél rizikg kelian¢io gaminio gali,
be kita ko, biiti Sie:

(a) gaminio, kuriam taikomi Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose arba pagal
juos nustatyti reikalavimai, atveju: priemones, biitinos gaminio atitik¢iai

reikalavimams uztikrinti;

(b) gaminio, kuris gali kelti rizikg tik tam tikromis sglygomis arba tik tam tikriems
asmenims, atveju ir jeigu tokia rizika nereglamentuojama Sajungos derinamyjy
teisés akty reikalavimais:

1)  paZyméti gaminj tinkamais, aiSkiai suformuluotais, lengvai suprantamais
uzraSais, jspe€janciais apie rizikg, kurig gali kelti gaminys, valstybeés
narés, kurioje gaminys tiekiamas rinkai, oficialia (-iomis) kalba (-omis);

11)  nustatyti iSankstines prekybos gaminiu sglygas;

ii1) laiku ir tinkama forma, be kita ko, paskelbiant specialius perspéjimus,
ispéti apie rizikg asmenis, kuriems ji kyla;

(c) gaminio, galin¢io kelti didele rizika, atveju sustabdyti, kol bus atliktas rizikos
vertinimas, gaminio pateikimg ar tiekimg rinkai;

(d) gaminio, keliancio didele rizika, atveju:
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1)  neleisti, kad gaminys biity pateiktas ar tiekiamas rinkai,
i1)  paSalinti arba susigrazinti gaminj ir jspéti visuomeng¢ apie keliamg rizika;
iii)  sunaikinti gaminj arba kitaip jj padaryti nenaudojamu.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus ir juose nustatyti informacijos teikimo
pagal 3 dalies treCig pastraipg tvarka, tuo pat metu uztikrindama, kad sistema
veiksmingai ir tinkamai veikty. Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 32
straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

10 straipsnis
Priemonés, kuriy imasi rinkos prieziiiros institucijos

Jeigu rinkos prieZiiiros institucijos negali nustatyti atitinkamo ekonominés veiklos
vykdytojo tapatybés arba jeigu ekonominés veiklos vykdytojas per nustatytg laika
nesiémé bitiny taisomyjy veiksmy pagal 9 straipsnio 3 dalj, rinkos prieziiiros
institucijos imasi visy biitiny priemoniy, kad gaminys nebekelty rizikos.

Taikydamos 1 dalj, rinkos prieziliros institucijos gali, be kita ko, jpareigoti
atitinkamus ekonominés veiklos vykdytojus imtis bet kuriy 9 straipsnio 4 dalyje
nurodyty taisomyjy veiksmy arba, kai tinkama, pacios imtis tokiy priemoniy.

Rinkos prieziiiros institucijos rizika keliantj gaminj gali sunaikinti arba kitaip jj
padaryti nenaudojamu, jeigu, jy manymu, toks veiksmas yra biitinas ir proporcingas.
Jos gali reikalauti, kad atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas padengty tokio
veiksmo i§laidas.

Pirma pastraipa neuzkerta kelio valstybéms naréms leisti rinkos prieziiiros
institucijoms imtis kity papildomy priemoniy.

Rinkos priezitiros institucijos, prie§ imdamosi pagal pirmg dalj priemoniy prie$
biitiny taisomyjy veiksmy nesiémusj ekonominés veiklos vykdytoja, nustato ne
trumpesnj nei 10 dieny terming, per kurj jis gali bati iSklausytas.

Jeigu rinkos prieziiiros institucijos mano, kad gaminys kelia didel¢ rizika, jos imasi
visy butiny priemoniy ir ty priemoniy jos gali imtis nepareikalavusios, kad
ekonomings veiklos vykdytojas pagal 9 straipsnio 3 dalj imtysi taisomy veiksmy, ir
nesuteikusios jam galimybés buti 1§ pradziy iSklausytam. Tokiais atvejais
ekonomings veiklos vykdytojas iSklausomas i§ karto, kai tai praktiskai galima.

Bet kurios priemonés, kurios imamasi pagal 1 arba 4 dalj, atveju:

(a) apie priemon¢ nedelsiant praneSama ekonominés veiklos vykdytojui, kartu
ekonomings veiklos vykdytojas informuojamas apie teisés gynybos priemones,
kurias jis turi pagal susijusios valstybés narés jstatymus;

(b) nurodomi tiksliis priemonés motyvai;

(c) priemon¢ nedelsiant panaikinama, jeigu ekonominés veiklos vykdytojas jrodo
émesis reikiamy veiksmy.
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Taikant pirmos pastraipos a punkta, kai ekonominés veiklos vykdytojas, kuriam
praneSama apie priemone¢, néra susijes ekonominés veiklos vykdytojas, apie
priemon¢ pranesama Sajungoje jsiklirusiam gamintojui arba importuotojui, jeigu
rinkos priezitros institucijoms zZinoma jy tapatybé.

Rinkos priezitros institucijos kuo iSsamiau, kiek tai butina siekiant apsaugoti
Sajungos gaminiy naudotojy interesus, specialioje interneto svetain¢je paskelbia
gaminio identifikacinius duomenis, informacija apie rizikos pobudj ir priemones,
kuriy imtasi siekiant i§vengti tos rizikos, j3 sumazinti arba pasalinti. Si informacija
neskelbiama, jeigu bitina laikytis konfidencialumo principo, kad biity apsaugotos
komercinés paslaptys, nebiity atskleisti asmens duomenys pagal nacionalinius ir
Sajungos teisés aktus arba nebity pakenkta vykdomai stebésenai ir atlickamiems
tyrimams.

Kai priemoniy imamasi pagal 1 arba 4 dalj, numatomos teis€és gynimo priemongs,
iskaitant galimybe kreiptis ] kompetentingus nacionalinius teismus.

Kai rinkos priezitiros institucijos imasi priemoniy pagal 1 arba 4 dalj, jos ekonominés

veiklos vykdytojams gali nustatyti mokescius, kuriais visiSkai ar i§ dalies
padengiamos jy veiklos islaidos, tarp jy ir vertinant rizika atlickamy tyrimy islaidos.

11 straipsnis

Sajungoje atlieckamas Sajungoje kontroliuojamy gaminiu, kuriems taikomi derinamieji

LT

teisés aktai, vertinimas

Per 60 dieny po Komisijos pranesimo valstybéms naréms pagal 20 straipsnio 4 dalj
apie priemones, kuriy pagal 10 straipsnio 1 arba 4 dalj émési pirma pranesancioji
valstybé naré, valstybé naré gali pareiksti prieStaraujanti toms priemonéms, jei jos
susijusios su gaminiu, kuriam taikomi Sajungos derinamieji teisés aktai. Valstybé
naré prieStaravimg motyvuoja, nurodo, kuo skiriasi jos gaminio keliamos rizikos
vertinimas, ir pamini visas su tuo gaminiu susijusias specialias aplinkybes ir bet
kokig papildoma informacija.

Jeigu valstybé naré¢ pagal 1 dalj nepateikia prieStaravimo ir Komisija nemano, kad
nacionalinés priemonés priestarauja Sgjungos teisés aktams, priemoneés, kuriy émeési
pirma pranesancioji valstybé nare, laikomos pagristomis ir kiekviena valstybé naré
uztikrina, kad dél atitinkamo gaminio biity nedelsiant imtasi ribojamyjy priemoniy.

Jeigu valstybé naré pareisSkia prieStaravimg pagal 1 dalj arba jeigu Komisija mano,
kad nacionalinés priemonés gali prieStarauti Sgjungos teisés aktams, Komisija
nedelsdama pradeda konsultacijas su atitinkamu (-ais) ekonominés veiklos vykdytoju
(-ais) ir jvertina nacionalines priemones atsizvelgdama j visus turimus mokslinius ar
techninius jrodymus.

Remdamasi pagal 3 dalj atlikto vertinimo rezultatais, Komisija jgyvendinimo aktais
gali priimti sprendimg, ar nacionalinés priemonés yra pagristos ir ar panasiy
priemoniy turéty imtis visos to dar nepadariusios valstybés narés. Siuo atveju
Komisija sprendimg skiria susijusioms valstybéms naréms ir i$ karto apie jj pranesa
visoms valstybéms naréms ir atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui ar
vykdytojams.
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Jeigu Komisija nusprendzia, kad nacionalinés priemonés yra pagrjstos, kiekviena
valstybé naré nedelsdama imasi biitiny ribojamyjy priemoniy. Jeigu Komisija
nusprendzia, kad nacionaliné priemoné yra nepagrijsta, pirma pranesancioji valstybé
nar¢ ir bet kuri kita valstybé naré, kuri émési panaSios priemones, atSaukia ta
priemon¢ ir praneSimg, kurj siunt¢ pagal 20 straipsnj per skubaus keitimosi
informacija sistema.

Jeigu nacionaliné priemoné laikoma pagrjsta ir nustatoma, kad gaminys Sajungos
derinamyjy teisés akty neatitinka deél atitinkamy darniyjy standarty truokumuy,
Komisija informuoja atitinkamg Europos standartizacijos organizacijg ir gali pateikti
reikiama praSyma pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 11 straipsnj.

12 straipsnis
Sajungos veiksmai pries§ didele rizika kelianc¢ius gaminius

Jeigu akivaizdu, kad gaminys ar konkrecios kategorijos ar grupés gaminiai, kai jie
naudojami pagal paskirtj arba kitomis nuspéjamomis sglygomis, kelia didel¢ rizika,
Komisija, atsizvelgdama j padéties rimtuma, jgyvendinimo aktais gali imtis bet kokiy
reikiamy priemoniy, jskaitant priemones, kuriomis tokiy gaminiy pateikimas ar
tieckimas rinkai uzdraudziamas, sustabdomas ar apribojamas arba nustatomos
specialios prekybos jais salygos, kad bty uztikrinta vieSojo intereso auksto lygio
apsauga, jeigu ta rizika negali biiti priimtinu buidu pasalinta priemonémis, kuriy imasi
susisijusi (-ios) valstybé (-és) naré (-¢s), ar bet kuria kita Sgjungos teisés aktuose
nustatyta tvarka. Minétais jgyvendinimo aktais Komisija gali nustatyti reikiamas
kontrolés priemones, kuriy turi imtis valstybés narés, kad uZztikrinty veiksminga jy
igyvendinima.

Pirmoje pastraipoje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami pagal 32 straipsnio 2
dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

Tinkamai pagristais skubos atvejais, susijusiais su asmeny sveikata ir sauga apskritai,
sveikata ir sauga darbe, vartotojy apsauga, aplinka ir vieSuoju saugumu bei Kkitais

.....

priima nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus.

D¢l gaminiy ir rizikos, kuriems taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006, pagal Sio
straipsnio 1 dalj Komisijos priimtas sprendimas galioja ne ilgiau kaip dvejus metus ir
gali biiti pratesiamas papildomiems ne ilgesniems kaip dvejy mety laikotarpiams.
Tokiu sprendimu nepazeidziamos tame reglamente numatytos procediiros.

Draudziama 1§ Sajungos eksportuoti gaminj, kur] pagal 1 dalj priimta priemone
uzdrausta pateikti ar tiekti Sgjungos rinkai, i§skyrus atvejus, kai priimant priemong

tai specialiai leidziama.

Bet kuri valstybé nare¢ gali pateikti Komisijai pagrista praSymg iSsiaiskinti, ar butina
priimti 1 dalyje nurodytg priemong.
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13 straipsnis
Rizikos vertinimas
Atliekant rizikos vertinimg remiamasi turimais moksliniais ar techniniais jrodymais.

Gaminiy, kuriems taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 rizikos vertinimas
atitinkamai atliekamas remiantis atitinkamomis to reglamento I priedo dalimis.

Vertindamos rizikg rinkos prieziliros institucijos atsizvelgia ] tai, kokiu mastu
gaminys atitinka:

(a) bet kokius Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose ar pagal juos nustatytus
reikalavimus, kurie yra taikomi gaminiui ir yra susij¢ su vertinama galima
rizika, visapusiSkai atsizvelgiant | tyrimy protokolus ar atitikties vertinimo
jstaigos iSduotus atitikties patvirtinimo sertifikatus;

(b) jei Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose ar pagal juos reikalavimai
nenustatyti, valstybés narés, kurioje tokie gaminiai tiekiami rinkai,
nacionalinéje teis¢je nustatytas specialias taisykles, kuriomis tokiems
gaminiams nustatomi sveikatos ir saugos reikalavimai, jeigu tokios taisyklés
neprieStarauja Sajungos teisei;

(c) bet kokj Europos standarta, kurio nuoroda paskelbta Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Atitiktis 2 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytiems kriterijams leidzia daryti prielaida,
kad gaminys atitinka vieSyjy interesy, su kuriais tie kriterijai susij¢, apsaugos
reikalavimus. Taciau tai neuzkerta kelio rinkos prieziliros institucijoms pagal §j
reglamenta imtis veiksmy, kai gaunama naujy jrodymy, kad nepaisant tokios
atitikties ar reikalavimy laikymosi, gaminys kelia rizika.

Galimybe¢ uztikrinti didesng susijusio vieSojo intereso apsauga ir kity, mazZesn¢ rizika
kelian¢iy gaminiy buvimas néra priezastis laikyti ta gaminj kelianciu rizika.

IV SKYRIUS

I Sajunga jvezamy gaminiy kontrolé

14 straipsnis
Patikrinimai ir iSleidimo sustabdymas

Valstybiy nariy institucijoms, atsakingoms uz gaminiy kontrole prie Sajungos iSorés
sieny, suteikiami jgaliojimai ir iStekliai, kurie joms reikalingi, kad galéty deramai
atlikti savo uzduotis. Pries iSleidziant gaminius j laisvg apyvartag minétos institucijos
atlieka tinkamus ty gaminiy dokumenty ir, kai reikia, fizinius bei laboratorinius
patikrinimus.
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Jei valstybéje naréje uz rinkos priezilirg ar iSorés sieny kontrole atsakinga daugiau
nei viena institucija, Sios institucijos bendradarbiauja keisdamosi jy darbui reikalinga
informacija.

Laikydamosi 17 straipsnio, uz iSorés sieny kontrole atsakingos institucijos sustabdo
gaminio iSleidimg ] laisva apyvarta Sajungos rinkoje, jeigu atlikdamos 1 dalyje
nurodytus patikrinimus turi priezas¢iy manyti, kad gaminys gali kelti rizikg.

Gaminio, kuris, iSleistas j laisva apyvartg turi atitikti Sgjungos derinamuosius teisés
aktus, formali neatitiktis tiems teisés aktams, valstybiy nariy institucijoms yra
pakankama priezastis manyti, kad jis gali kelti rizikg bet kuriuo i$ $iy atvejy, kai:

(a) prie jo nepridéti teisés aktuose reikalaujami dokumentai;
(b) jis nepazymeétas ar nepazenklintas pagal tuos teisés aktus;

(c) ant jo yra CE Zenklas arba kitas Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose
reikalaujamas Zenklas, taciau tas zenklas pritvirtintas netinkamu ar
klaidinanciu badu.

Institucijos, atsakingos uz iSorés sieny kontrole, nedelsdamos praneSa rinkos
prieziiiros institucijoms apie bet kokj sustabdyma pagal 3 dalj.

Greitai gendanciy gaminiy atveju uz iSorés sieny kontrole atsakingos institucijos
siekia, kiek jmanoma, uztikrinti, kad visi reikalavimai, kuriuos jos gali nustatyti
gaminiy saugojimui arba transporto priemoniy, kuriomis jie gabenami, stovéjimui,
biity suderinti su ty gaminiy laikymo salygomis.

Jeigu uz iSorés sieny kontrole atsakingos institucijos turi priezas¢iy manyti, kad
iSleisti 1 laisva apyvarta nedeklaruoti gaminiai kelia rizika, jos visg susijusig
informacija perduoda uz iSorés sieny kontrole atsakingoms institucijoms galutinés
paskirties valstybéje naréje.

15 straipsnis
ISleidimas

Gaminys, kurio isleidimg pagal 14 straipsnj sustabdé uz iSorés sieny kontrole
atsakingos institucijos, iSleidziamas, jeigu per tris darbo dienas po iSleidimo
sustabdymo | jas nesikreipia rinkos prieziliros institucijos prasSydamos pratesti
sustabdymg arba jeigu rinkos prieziliros institucijos joms pranes¢, kad gaminys
nekelia rizikos, ir jeigu ivykdomi visi kiti su tokiu iSleidimu susij¢ reikalavimai ir
formalumai.

Jeigu rinkos priezitros institucijos padaro iSvada, kad gaminys, kurio iSleidimas
pagal 14 straipsnio 3 dalies antrg pastraipg buvo sustabdytas dél formalios
neatitikties, faktiskai rizikos nekelia, ekonominés veiklos vykdytojas iki gaminio
18leidimo vis délto formalig neatitiktj pasalina.

Jeigu gaminys atitinka bet kuriy Sajungos derinamyjy teises akty reikalavimus, kurie
gaminiui taikomi jj iSleidZiant ir yra susij¢ su galima nagrinéjamaja rizika, rinkos
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priezitiros institucijos, visapusiskai atsizvelgusios ] tyrimy protokolus ar atitikties
vertinimo jstaigos iSduotus atitikties patvirtinimo sertifikatus, gali daryti prielaida,
kad gaminys nekelia rizikos. Taciau tai neuzkerta kelio Sioms institucijoms nurodyti
uz iSorés sieny kontrole atsakingoms institucijoms neiSleisti gaminio, jeigu esama
jrodymy, kad, nepaisant minétos atitikties, gaminys i$ tikryjy kelia rizika.

16 straipsnis
Atsisakymas iSleisti

Jeigu rinkos prieZiliros institucijos padaro iSvada, kad gaminys kelia rizika, jos uz
iSorés sieny kontrole atsakingoms institucijoms nurodo neisleisti gaminio ] laisva
apyvarta ir gaminio saskaitoje faktiiroje ir bet kuriame kitame susijusiame
lydimajame dokumente jraso:

»Gaminys kelia rizika — iSleisti j laisvg apyvarta negalima — Reglamentas (ES) Nr.
XXX/XXXX*

Jeigu véliau tas gaminys deklaruojamas kitai muitinés procedirai nei iSleidimas ]
laisvg apyvartg ir jeigu rinkos priezilros institucijos nepriestarauja, 1 dalyje
nurodytas jraSas toje dalyje nurodytomis salygomis taip pat pateikiamas pagal ta
procediira naudojamuose dokumentuose.

Rinkos priezitiros institucijos arba atitinkamai uz iSorés sieny kontrole atsakingos
institucijos rizika keliant] gaminj gali sunaikinti arba kitaip jj padaryti nenaudojamu,
jeigu, jy manymu, toks veiksmas yra biitinas ir proporcingas. Tokio veiksmo islaidas
padengia asmuo, deklaraves gaminj iSleisti j laisva apyvarta.

Rinkos prieziliros institucijos uz iSorés sieny kontrole atsakingoms institucijoms
pateikia informacija apie gaminiy kategorijas, kurios pagal 1 dalj nustatytos kaip
keliancios rizika.

Kiekvienai priemonei, kurios imamasi pagal 1 arba 3 dalj, taikomos teisés gynimo
priemongs, jskaitant galimybe kreiptis | kompetentingus nacionalinius teismus

Kai rinkos prieziliros institucijos imasi priemoniy pagal 1 dalj, jos gali nustatyti
mokescius, kuriais visiSkai ar i§ dalies padengiamos jy veiklos iSlaidos, tarp jy ir
vertinant rizikg atlieckamy tyrimy iSlaidos.

17 straipsnis

Asmeninéms reikméms importuojamos prekeés

Jeigu gaminys ] Sgjungg jvezamas kaip fizinio asmens gabenamas ir fiziSkai turimas
daiktas ir jj galima pagristai laikyti to asmens asmeniniam naudojimui skirtu daiktu,
jo iSleidimas pagal 14 straipsnio 3 dalj nesustabdomas, i§skyrus atvejus, kai gaminio
naudojimas gali kelti pavojy asmeny ir gyviiny sveikatai ir gyvybei arba augalams.
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Gaminys laikomas skirtu j Sajungg jj jvezancio fizinio asmens naudojimui, jeigu jis
Ivezamas nereguliariai, yra skirtas naudoti tik tam asmeniui ar jo Seimos nariams ir
dél jo pobiidzio ar kiekio negalima laikyti, kad jis yra skirtas komerciniams tikslams.

18 straipsnis

Sajungoje atliekamas j Sajunga jveZamy gaminiy, kuriems taikomi derinamieji teisés

aktai, vertinimas

Per 60 dieny po Komisijos pranesimo valstybéms naréms pagal 20 straipsnio 4 dalj
apie bet kokj pirmos praneSanciosios valstybés narés atsisakyma iSleisti gaminj |
laisvg apyvartg, valstybé naré gali pareiksti prieStaraujanti tam atsisakymui, jei jis
susijgs su gaminiu, kuriam taikomi Sajungos derinamieji teisés aktai. Valstybé naré
prieStaravimg motyvuoja, nurodo, kuo skiriasi jos gaminio keliamos rizikos
vertinimas, ir pamini visas su tuo gaminiu susijusias specialias aplinkybes ir bet
kokig papildoma informacija.

Jeigu valstybé naré¢ pagal 1 dalj nepateikia prieStaravimo ir Komisija nemano, kad
nacionalinés priemonés prieStarauja Sajungos teisés aktams, pirmos pranesanciosios
valstybés narés atsisakymas laikomas pagristu ir kiekviena valstybé naré uZztikrina,
kad dél atitinkamo gaminio biity nedelsiant imtasi ribojamyjy priemoniy.

Jeigu valstybé naré¢ pareiSkia prieStaravimg pagal 1 dalj arba jeigu Komisija mano,
kad atsisakymas gali prieStarauti Sgjungos teisés aktams, Komisija nedelsdama
pradeda konsultacijas su atitinkamu (-ais) ekonominés veiklos vykdytoju (-ais) ir
jvertina atsisakyma atsizvelgdama j visus turimus mokslinius ar techninius jrodymus.

Remdamasi pagal 3 dalj atlikto vertinimo rezultatais, Komisija jgyvendinimo aktais
gali priimti sprendima, ar atsisakymas yra pagristas ir ar panaSaus veiksmo turéty
imtis visos to dar nepadariusios valstybés narés. Siuo atveju ji sprendimg skiria
susijusioms valstybéms naréms ir i$§ karto apie jj pranesa visoms valstybéms naréms
ir atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui ar vykdytojams.

Jeigu Komisija nusprendzia, kad atsisakymas yra pagrijstas, kiekviena valstybé naré¢
nedelsdama imasi biitiny ribojamyjy priemoniy. Jeigu Komisija nusprendzia, kad
atsisakymas yra nepagristas, pirma pranesancioji valstybé naré¢ ir bet kuri kita
valstybé naré, kuri émeési panasios priemonés, panaikina tg priemong ir pranesima,
kurj pagal 20 straipsnj siunté per RAPEX sistemg.

Jeigu atsisakymas laikomas pagrjstu ir nustatoma, kad gaminys Sgjungos derinamyjy
teisés akty neatitinka dél atitinkamy darniyjy standarty trikumy, Komisija
informuoja atitinkamg Europos standartizacijos organizacijg ir gali pateikti reikiamag
prasyma pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 11 straipsnj.

V SKYRIUS

Keitimasis informacija
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19 straipsnis

Sajungos skubaus keitimosi informacija sistema RAPEX

RAPEX sistemg naudoja pagal §j reglamentg keisdamosi informacija apie rizika
kelian¢ius gaminius.

Kiekviena valstybé naré paskiria po viena RAPEX kontaktinj centra.

Komisija jgyvendinimo aktais gali nustatyti keitimosi informacija per RAPEX
sistemg budus ir procediras. Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 32 straipsnio
2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procediira.

Dalyvauti RAPEX sistemoje gali paraiSka pateikusios Salys, treciosios Salys arba
tarptautinés organizacijos pagal Sgjungos ir ty Saliy ar organizacijy susitarimus.
Kiekvienas toks susitarimas grindziamas abipusiSkumo principu ir i jj turi buti
jitrauktos konfidencialumo nuostatos, atitinkanc¢ios Sgjungoje taikomas nuostatas.
20 straipsnis
PraneSimas apie rizikg kelianc¢ius gaminius per RAPEX sistemg

RAPEX kontaktinis centras nedelsdamas pranesa Komisijai informacijg apie:

(a) visus taisomuosius veiksmus, kuriy émési ekonominés veiklos vykdytojai
pagal 9 straipsnio 3 dalj;

(b) visas priemones, kuriy pagal 10 straipsnio 1 arba 4 dalj émési rinkos prieziiiros
institucijos, i§skyrus atvejus, kai tos priemonés yra susijusios su gaminiu, apie
kurj reikia pranesti pagal a punkta;

(¢) kiekvieng atsisakyma iSleisti gaminj j laisvg apyvartg pagal 16 straipsnj.

Pirma pastraipa netaikoma, jeigu RAPEX kontaktinis centras turi priezas¢iy manyti,
kad gaminio keliama rizika nedaro poveikio uz jo valstybés narés teritorijos riby.

RAPEX kontaktinis centras nedelsdamas informuoja Komisijg apie kiekvieng
susijusj pirmoje pastraipoje minéty taisomyjy veiksmy ar priemoniy atnaujinima,

keitimg ar panaikinima.

Teikiant informacijg pagal 1 dalj, nurodomi visi turimi duomenys apie rizika ir bent
jau $i informacija:

(a) rizikos pobudis ir lygis, jskaitant rizikos vertinimo rezultaty santrauka;
(b) bet kokios neatitikties Sgjungos derinamiesiems teisés aktams pobtdis;
(c) gaminiui identifikuoti butini duomenys;

(d) gaminio kilmé¢ ir tiekimo granding;
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(e) data, kurig imtasi priemonés ar taisomojo veiksmo, ir tos priemonés ar veiksmo
trukmé;

(f) priemonés ar taisomojo veiksmo pobudis ir tai, ar jy imtasi savanoriskai, jie
buvo patvirtinti ar reikalaujami;

(g) ar ekonomineés veiklos vykdytojui suteikta galimybé buti iSklausytam.

Pirmoje pastraipoje nurodyta informacija perduodama naudojant RAPEX sistemoje
Komisijos pateikta standarting praneSimo formg.

Jeigu praneSimas yra susijgs su gaminiu, kuris, kaip nustatyta, neatitinka Sajungos
derinamyjy teisés akty, teikiant informacijg taip pat nurodoma, ar neatitikt] 1émé
vienas i$ Siy veiksniy:

(a) gaminio neatitiktis taikomy teisés akty reikalavimams;

(b) tuose teisés aktuose nurodyty darniyjy standarty, leidzianciy daryti atitikties
tiems reikalavimams prielaida, trikumai.

Jeigu 1 dalyje nurodyta priemoné ar taisomasis veiksmas yra susij¢ su gaminiu, kurio
atitikt] yra jvertinusi paskelbtoji jstaiga, rinkos prieziiiros institucijos uztikrina, kad
susijusiai paskelbtajai jstaigai buty praneSta apie taisomuosius veiksmus ar
priemones, kuriy imtasi.

Gavusi praneSimg, Komisija ji perduoda kitoms valstybéms naréms. Jeigu
praneSimas neatitinka 1, 2 ir 3 dalyse nustatyty reikalavimy, Komisija gali jj
sustabdyti.

Valstybés narés nedelsdamos informuoja Komisijg apie veiksmus ar priemones,
kuriy émeési gavusios prane$img, ir pateikia bet kokig papildoma informacija,
jskaitant informacija apie visy atlikty tyrimy ar analizés rezultatus ar galimus
nuomoniy skirtumus. Sig informacija Komisija nedelsdama persiundia kitoms
valstybéms naréms.

21 straipsnis

Rinkos priezitiros informaciné rysiy sistema

kaupia ir struktiiriSkai saugo su rinkos priezitiros klausimais susijusig informacija,
visy pirma informacijg apie:

(a) rinkos priezitros institucijas ir jy kompetencijos sritis;
(b) rinkos prieziiiros programas;
(c) rinkos priezitros veiklos stebéseng, perzilirg ir vertinima;

(d) skundus ar praneSimus, susijusius su gaminiy keliamos rizikos klausimais;
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(e) bet kokiag neatitikt] Sgjungos derinamiesiems teisés aktams, iSskyrus pagal 20
straipsnj per RAPEX sistemg pranestas priemones ar taisomuosius veiksmus;

(f)  valstybiy nariy priestaravimus pagal 11 straipsnio 1 dalj ar 18 straipsnio 1 dalj
ir susijusius tolesnius veiksmus.

ICSMS registruojamos pagal 20 straipsnj per RAPEX sistemg pateikty pranesimy
apie priemones ar taisomuosius veiksmus nuorodos.

Kai reikia ar tikslinga, galimybé naudotis ICSMS taip pat gali biti suteikta uz iSorés
sieny kontrole atsakingoms institucijoms.

2. Taikydamos 1 dalj, valstybés narés per ICSMS teikia bet kokia jy turimg ir pagal 20
straipsnj dar nepranesSta informacijg apie rizikg kelianCius gaminius, pirmiausia
nurodydamos nustatyta rizika, atlikty tyrimy rezultatus, taikomas ribojamasias
priemones, rySius su atitinkamais ekonominés veiklos vykdytojais ir veiksmy ar
neveikimo priezastis.

3. Rinkos prieziiiros institucijos pripazjsta kity valstybiy nariy atitinkamy institucijy ar
ju pavedimu parengtus ir [CSMS pateiktus tyrimy protokolus ir jais naudojasi.

22 straipsnis
Tarptautiniai konfidencialios informacijos mainai

Komisija ir valstybés narés su treCiyjy Saliy reguliavimo institucijomis ar tarptautinémis
organizacijomis, su kuriomis Komisija ir tam tikra valstybé naré¢ ar valstybiy nariy grupé yra
sudariusios abipusiSkumu pagristus dvisalius ar daugiasalius konfidencialumo susitarimus,
gali keistis konfidencialia informacija, jskaitant informacija, kuria kei¢iamasi per RAPEX
sistemg.

VI SKYRIUS

Bendradarbiavimas

23 straipsnis
Savitarpio pagalba

1. Valstybiy nariy rinkos prieziiiros institucijos viena su Kkita, jvairios kiekvienos
valstybés narés institucijos ir rinkos prieziliros institucijos, taip pat rinkos priezitiros
institucijos ir Komisija bei susijusios Sgjungos agentiros veiksmingai
bendradarbiauja ir keiCiasi informacija apie rinkos prieziliros programas ir visais
klausimais, susijusiais su rizika kelianciais gaminiais.

2. Rinkos priezitiros institucijos, gavusios kitos valstybés narés rinkos prieziliros
institucijos tinkamai pagrjstag praSyma, teikia visg susijusig informacijg ar
dokumentus ir atlieka patikrinimus, patikras ar tyrimus ir apie juos bei apie susijusius
tolesnius veiksmus pranesa praSanciajai institucijai.
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Pirmoje pastraipoje nurodyta informacija, dokumentai ir praneSimai naudojami tik
tuo tikslu, kuriam jy buvo prasyta, ir kuo grei¢iau apdorojami elektroninémis
priemonémis.

24 straipsnis
Bendradarbiavimas su treiyjy Saliy kompetentingomis institucijomis

Rinkos priezitros institucijos gali  bendradarbiauti su treCiyjy Saliy
kompetentingomis institucijomis, kad keistysi informacija, teikty techning pagalba,
skatinty naudotis Sgjungos informacijos mainy sistemomis, jskaitant RAPEX sistema
pagal 19 straipsnio 4 dalj, lengvinty prieiga prie jy, taip pat skatinty su atitikties
vertinimu ir rinkos prieziiira susijusig veikla.

Su treciyjy Saliy kompetentingomis institucijomis bendradarbiaujama, inter alia,
vykdant 27 straipsnyje nurodyto pobiidZio veikla. Valstybés narés uZztikrina, kad
Sioje veikloje dalyvauty jy kompetentingos institucijos.

25 straipsnis
Europos rinkos prieZiiiros forumas
Ikuriamas Europos rinkos priezitiros forumas (ERPF).

ERPF susitikimuose kiekvienai valstybei narei atstovauja asmuo arba asmenys,
kuriuos valstybé naré¢ parenka atsizvelgdama | atitinkamo susitikimo temg pagal
specialias Zinias ir patirtj.

ERPF susitikimai rengiami reguliariai ir, jei reikia, Komisijos arba valstybés narés
praSymu.

ERPF deda visas pastangas, kad bity pasiektas sutarimas. Jeigu sutarimas
nepasiekiamas, pozicija ERPF priima paprastaja nariy balsy dauguma. Nariai gali
prasyti, kad jy pozicijos ir ty pozicijy motyvai biity jtraukti i oficialy protokolg.

ERPF gali kviesti ekspertus ir kitas trecigsias Salis, kad Sie dalyvauty susitikimuose
ar raStu pateikty pastabas.

ERPF gali sudaryti nuolatinius ar laikinus pogrupius, j kuriuos jtraukiamos ir rinkos
priezitiros administracinio bendradarbiavimo darbo grupés, jsteigtos Sajungos
derinamiesiems teisés aktams jgyvendinti. Kaip stebétojai j tokius pogrupius gali biiti
kvieCiamos organizacijos, kurios Sgjungos lygmeniu atstovauja pramonés, mazyjy ir
vidutiniy imoniy, vartotojy, laboratorijy ir atitikties vertinimo jstaigy interesams.

ERPF nustato savo darbo tvarkos taisykles, kurios jsigalioja, kai Komisija dél jy
pateikia teigiamg nuomong.

ERPF bendradarbiauja su keitimosi informacija apie reikalavimy vykdymo
uztikrinimg forumu, jsteigtu Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006.
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26 straipsnis

Komisijos parama ir vykdomasis sekretoriatas

1. Komisija remia rinkos priezitiros institucijy bendradarbiavima. Ji dalyvauja ERPF ir
jo pogrupiy susitikimuose.

2. Kad ERPF galéty vykdyti 27 straipsnyje nustatytas uzduotis, jam padeda technine ir
logisting paramg ERPF ir jo pogrupiams teikiantis vykdomasis sekretoriatas.

27 straipsnis

ERPF uzduotys

ERPF vykdo Sias uzduotis:

(a)

(b)

(c)
(d)
(e)
()
(2)
(h)

(i)

@)

(k)

)

lengvina keitimasi informacija apie rizikg kelianCius gaminius, rizikos
vertinima, tyrimy metodus ir rezultatus, naujausig mokslo pazangg ir kitus su
kontrolés veikla susijusius aspektus;

koordinuoja 7 straipsnyje nurodyty bendryjy ir konkreCiy sektoriy rinkos
prieziliros programy rengimg ir jgyvendinima;

organizuoja bendrus rinkos prieziliros ir tyrimy projektus;

keiciasi profesinémis ziniomis ir geriausios praktikos pavyzdziais;
organizuoja mokymy programas ir nacionaliniy pareigiiny mainus;
padeda vykdyti stebésena, kaip aprasyta 4 straipsnio 3 dalyje;
organizuoja informacines kampanijas ir bendras vizity programas;

gerina Sajungos lygiu vykdomg bendradarbiavimg rizika kelian¢iy gaminiy
atsekamumo, pasSalinimo ir susigrazinimo klausimais;

uztikrina, kad bty lengvai prieinama rinkos prieziliros institucijy surinkta
gaminiy saugos informacija, jskaitant informacija apie skundus, nelaimingus
atsitikimus, suzalojimy ataskaitas bei atliktus tyrimus ir tyrimy rezultatus, kad
ta informacija biity lengva rasti ir ja dalytis;

tinkamai atsizvelgiant | verslo, visy pirma mazyjy ir vidutiniy jmoniy, ir kity
suinteresuotyjy subjekty interesus, padeda rengti gaires, kuriomis siekiama

uztikrinti veiksmingg ir vienodg Sio reglamento jgyvendinima;

Komisijai papraSius, konsultuoja ja bet kokiu su §io reglamento jgyvendinimu
susijusiu klausimu ir padeda tg klausimg iSnagrinéti;

formuoja vienoda valstybiy nariy rinkos prieziiiros administracing praktika.
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28 straipsnis
Europos Sajungos etaloninés laboratorijos
l. Tam tikriems gaminiams ar gaminiy kategorijai ar grupei arba tam tikrai rizikai,
susijusiai su tam tikros kategorijos ar grupés gaminiais, tirti Komisija jgyvendinimo
aktais gali paskirti 2 dalyje nustatytus kriterijus atitinkancias Sajungos etalonines
laboratorijas.

2. Kiekviena Sgjungos etaloniné laboratorija turi atitikti Siuos kriterijus:

(a) tureéti kvalifikuoty darbuotojy, deramai iSmananciy jy kompetencijos srityje
naudojamus analizés metodus ir turin€iy reikiamy ziniy apie standartus ir
praktika;

(b) turéti joms pavestoms uzduotims atlikti biiting jrangg ir etalonines medziagas;
(¢) nesaliskai ir nepriklausomai veikti vieSojo intereso labui,

(d) uztikrinti, kad darbuotojai paisyty tam tikry temy, rezultaty ar praneSimy
slaptumo.

3. NevirSydamos jgaliojimy, paskirtosios Sajungos etaloninés laboratorijos, kai
tinkama, vykdo $ias uzduotis:

(a) atlieka gaminiy tyrimus, susijusius su rinkos priezitiros veikla ir tyrimais;

(b) padeda spresti valstybiy nariy institucijy, ekonominés veiklos vykdytojy ir
atitikties vertinimo jstaigy gincus;

(c) Komisijai ir valstybéms naréms teikia nepriklausomas technines ar mokslines
konsultacijas;

(d) kuria naujus tyrimy biidus ir metodus;

(e) platina informacijg ir organizuoja mokymus.

VII SKYRIUS

Finansavimas

29 straipsnis
Finansavimo veikla
l. Sajungos leSomis gali biti finansuojama tokia pagal §j reglamentg vykdoma veikla:

(a) pagalba rengiant ir atnaujinant rinkos prieziiiros gaires;
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(b) techniniy ar moksliniy ziniy, skirty padéti Komisijai jgyvendinti rinkos
prieziiiros administracinio bendradarbiavimo nuostatas ir 11 bei 18
straipsniuose nurodytas Sgjungos vertinimo procediras, teikimas Komisijai;

(c) parengiamieji ar pagalbiniai darbai, atliekami jgyvendinant rinkos priezitiros
veikla, susijusia su Sgjungos teisés akty taikymu: tyrimai, programos,
vertinimas, gairés, lyginamieji tyrimai, bendri vizitai, mokslo tiriamieji darbai,
duomeny baziy kirimas ir priezilira, mokymas, laboratoriniai darbai, tyrimy
kokybés tikrinimas, tarplaboratoriniai tyrimai ir atitikties vertinimo darbai, taip
pat Europos rinkos priezitiros kampanijos ir panaSaus pobiidzio veikla;

(d) pagal techninés pagalbos programas vykdoma veikla, bendradarbiavimas su
treCiosiomis Salimis ir Europos atitikties vertinimo politikos bei sistemy
skatinimas tarp suinteresuotyjy Saliy Europos ir tarptautiniu lygmeniu ir jy
gerinimas;

(e) rinkos prieziiiros institucijy bendradarbiavimas ir vykdomojo sekretoriato
technine bei logistiné pagalba ERPF ir jo pogrupiams.

Sajungos finansiné parama pagal §} reglamenta vykdomai veiklai jgyvendinama
remiantis Reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 tiesiogiai arba netiesiogiai
biudZeto vykdymo uzduotis pavedant Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 58
straipsnio 1 dalies ¢ punkte iSvardytiems subjektams.

Asignavimus Siame reglamente nurodytai veiklai kiekvienais metais nustato biudzeto
valdymo institucija atsizvelgdama j galiojancioje finansinéje programoje nustatytas
ribas.

Rinkos priezitiros veiklai finansuoti skirti asignavimai, kuriuos nustato biudzeto
valdymo institucija, gali taip pat apimti iSlaidas, susijusias su parengiamaisiais,
stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veiksmais, bitinais Siame reglamente
numatytai veiklai vykdyti ir jos tikslams pasiekti, visy pirma: tyrimais, eksperty
susitikimais, informavimo ir rySiy palaikymo veiksmais, jskaitant institucijy
vykdoma informavimg apie Sgjungos politinius prioritetus, susijusius su bendraisiais
rinkos priezitiros veiklos tikslais, iSlaidomis, susijusiomis su informaciniy
technologijy tinklais, pirmiausia démes] skiriant informacijos apdorojimui ir
mainams, kartu su visomis kitomis techninés ir administracinés pagalbos iSlaidomis,
kurias Komisija patiria administruodama pagal §j reglamentg vykdoma veikla.

Atsizvelgdama j Sajungos politikg ir teisés aktus, Komisija jvertina Sajungos 1éSomis
finansuojamos rinkos prieziiiros veiklos svarbg ir vertinimo rezultatus pranesSa
Europos Parlamentui ir Tarybai ne véliau kaip [penkeri metai po taikymo pradzios
datos], o véliau kas — penkerius metus.
30 straipsnis
Sajungos finansiniy interesy apsauga
Komisija imasi rinkamy priemoniy, skirty uztikrinti, kad jgyvendinant pagal §j

reglamentg finansuojamus veiksmus biity saugomi Sgjungos finansiniai interesai
taikant prevencines priemones prie§ sukc¢iavima, korupcija ir bet kokig kita neteiséta
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veikla, atliekant veiksmingus patikrinimus, jei nustatomi pazeidimai, iSieSkant
neteisingai iSmokétas sumas ir, kai tinkama, taikant veiksmingas, proporcingas ir
atgrasomas sankcijas.

2. Komisijai arba jos atstovams ir Audito Riimams suteikiami jgaliojimai atlikti visy
dotacijy gavéjy, rangovy ir subrangovy, gavusiy Sajungos 1éSy pagal §j reglamenta,
dokumenty auditg ir patikrinimus vietoje.

3. Europos kovos su sukéiavimu tarnyba (OLAF) gali, laikydamasi Reglamente
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96"! nustatyty procediiry, atlikti ekonominés veiklos
vykdytojy, tiesiogiai arba netiesiogiai susijusiy su tokiu finansavimu, patikrinimus ir
inspektavima vietoje, siekdama nustatyti, ar vykdant dotacijos susitarimg, dotacijos
sprendimg ar sutartj dél Sajungos 1éSy skyrimo nebiita Sajungos finansiniams
interesams kenkianciy suk¢iavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veikos atvejy.

4. Nepazeidziant 1 ir 2 daliy, bendradarbiavimo susitarimuose su treciosiomis Salimis
bei tarptautinémis organizacijomis ir dotacijy susitarimuose, dotacijy sprendimuose
ir sutartyse, sudaromose jgyvendinant §j reglamenta, Komisijai, Audito Riimams ir
OLAF aiSkiai suteikiami jgaliojimai atlikti audita ir patikrinimus bei inspektavima
vietoje.

VIII SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

31 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles, kuriomis reglamentuojamos sankcijos, taikomos pazeidus
Sio reglamento nuostatas, kuriomis nustatomos ekonominés veiklos vykdytojy prievolés, ir bet
kuriy Sajungos derinamyjy teisés akty, kuriais reglamentuojami gaminiai, kuriems taikomas
Sis reglamentas, nuostatas, kuriomis nustatomos ekonominés veiklos vykdytojy prievolés, kai
tuose teisés aktuose sankcijos nenumatytos, ir imasi visy bitiny priemoniy, kad uztikrinty jy
jgyvendinimg. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.
Valstybés narés iki [jrasyti datq — 3 ménesiai iki datos, kuriq pradedamas taikyti Sis
reglamentas] Komisijai praneSa apie Sias nuostatas ir nedelsdamos ja informuoja apie visus
vélesnius su jomis susijusius pakeitimus.

Nustatant pirmoje pastraipoje nurodytas sankcijas atsizvelgiama j jmoniy dydj, ypa¢ | mazyjy
ir vidutiniy imoniy padéti. Jei ekonominés veiklos vykdytojas yra anks¢iau padares panasy
pazeidima, jam gali biiti taikomos didesnés sankcijos, o uz didelius pazeidimus gali biiti
nustatytos baudziamosios sankcijos.

32 straipsnis

Komiteto procediira

4l OL L 292,1996 11 14, p. 2.
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1. Komisijai padeda Komitetas. Sis komitetas — tai Reglamente (ES) Nr. 182/2011
apibréztas komitetas.

2. Darant nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

3. Darant nuoroda i §ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis kartu
su jo 5 straipsniu.

33 straipsnis

Vertinimas

Ne véliau kaip po [penkeriy] mety po taikymo pradzios datos Komisija jvertina S§io
reglamento taikymg ir vertinimo ataskaitag perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai.
Ataskaitoje nurodoma, ar pasiekti Sio reglamento tikslai, visy pirma jvertinama, ar uZtikrintas
veiksmingesnis ir efektyvesnis gaminiy saugos taisykliy ir Sgjungos derinamyjy teisés akty
vykdymas, ar pagerejo rinkos prieZiiiros institucijy bendradarbiavimas, ar padidé¢jo j Sajungos
rinkg jvezamy gaminiy kontrol¢ ir ar pageréjo asmeny sveikatos ir saugos apskritai, sveikatos
ir saugos darbe, vartotojy, aplinkos ir vieSojo saugumo, taip pat kity vieSyjy interesy apsauga,
atsizvelgiant j jo poveikj verslui, visy pirma mazosioms ir vidutinéms jmonéms.

34 straipsnis

Pakeitimai
1. Panaikinamos $ios nuostatos:
(a) Direktyvos 2011/65/ES 18 straipsnis;
(b) Tarybos direktyvos 89/686/EEB 7 straipsnis;
(c) Direktyvos 93/15/EEB 7 straipsnio 2 ir 3 dalys ir 8 straipsnis;
(d) Direktyvos 94/9/EB 7 straipsnis;
(e) Direktyvos 94/25/EB 7 straipsnis, 10 straipsnio 4 dalis ir 11 straipsnis;
(f) Direktyvos 95/16/EB 7 ir 11 straipsniai;
(g) Direktyvos 97/23/EB 8, 16 ir 18 straipsniai;
(h) Direktyvos 1999/5/EB 9 straipsnis;
(i)  Direktyvos 2000/9/EB 14, 15 ir 19 straipsniai,
(j)  Direktyvos 2000/14/EB 5 straipsnis;
(k) Direktyvos 2001/95/EB 6 straipsnio 2 ir 3 dalys, 8, 9, 10, 11, 12, 13 straipsniai
ir II priedas;
() Direktyvos 2004/108/EB 10 ir 11 straipsniai;
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(m) Direktyvos 2006/42/EB 4 straipsnio 3 ir 4 dalys ir 11, 17 ir 20 straipsniai;
(n) Direktyvos 2006/95/EB 9 straipsnis;
(o) Direktyvos 2007/23/EB 14 straipsnio 5 ir 6 dalys ir 15, 16 ir 17 straipsniai;
(p) Direktyvos 2008/57/EB 13 straipsnio 5 dalis ir 14 straipsnis;
(q) Direktyvos 2009/48/EB 39, 40, 42—45 straipsniai;
(r) Direktyvos 2009/105/EB 7, 15 ir 17 straipsniai;
(s) Direktyvos 2009/142/EB 7, 11 ir 12 straipsniai;
(t) Reglamento (ES) Nr. 305/2011 5659 straipsniai.

2. Reglamento (EB) Nr. 764/2008 3 straipsnio 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:
,»a) Reglamento (ES) Nr. [...] [d¢é]l gaminiy rinkos priezitiros] 10 straipsnj;*

3. Reglamentas (EB) Nr. 765/2008 i$ dalies kei¢iamas taip:

(a) Reglamento (EB) Nr. 765/2008 1 straipsnio 2 ir 3 dalys, 2 straipsnio 14, 15,
17, 18 ir 19 punktai, III skyrius ir 32 straipsnio 1 dalies e punktas iSbraukiami;

(b) Reglamento (EB) Nr. 765/2008 pavadinimas pakei¢iamas taip:

»2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
765/2008, kuriuo nustatomi atitikties vertinimo jstaigy akreditavimo
reikalavimai ir bendrieji zyméjimo CE zenklu principai ir panaikinamas
Reglamentas (EEB) Nr. 339/93¢
Nuorodos j Reglamento (EB) Nr. 765/2008 15-29 straipsniy nuostatas laikomos nuorodomis ]
Si reglamenty ir skaitomos pagal priede pateiktg atitikties lentele.
35 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Proceduroms, pradétoms nacionaliniu ar Sgjungos lygiu pagal bet kurig i$ Sio reglamento 34
straipsnyje ar Direktyvos 2001/95/EB 6-9 straipsniuose nurodyty nuostaty, toliau taikomos
tos nuostatos.

36 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja [jrasyti datq — ta pati data kaip Reglamento (ES) Nr. [... / ...] dél
vartojimo gaminiy saugos|

Jis tatkomas nuo 2015 m. sausio 1 d.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
38
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PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 765/2008

Sis reglamentas

15 straipsnio 1, 2 ir 5 dalys

2 straipsnis

15 straipsnio 3 dalis

15 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 2 dalis kartu su 3 straipsnio 12

dalimi; 17 straipsnio 1 dalis ir 26 straipsnio 5
dalis

16 straipsnio 3 dalis

16 straipsnio 4 dalis

17 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 4 dalis

17 straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 3 dalis

18 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 6 dalis

18 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 2 dalis

18 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio 4 dalis

18 straipsnio 5 ir 6 dalys

4 straipsnio 3 dalis, 6 straipsnio 7, 8 ir 9
dalys, 26 straipsnio 2 dalis

19 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

6 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

6 straipsnio 5 dalis ir 7 straipsnis

19 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa

8 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

19 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 2 dalis

19 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 5 dalies a punktas

19 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio 3 dalis

19 straipsnio 5 dalis

26 straipsnio 5 dalis ir 27 straipsnis

20 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 4 dalis ir 18 straipsnio 1 dalies b
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punktas

20 straipsnio 2 dalis

12 straipsnis

21 straipsnis

6 straipsnio 4 dalis ir 9 straipsnis

22 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

18 straipsnio 1 ir 2 dalys

22 straipsnio 4 dalis

17 straipsnis

23 straipsnio 1 ir 2 dalys

19 straipsnis

23 straipsnio 3 dalis

27 straipsnis

24 straipsnio 1 ir 2 dalys

20 straipsnis

24 straipsnio 3 dalis

19 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 4 dalis

18 straipsnio 2 dalis ir 19 straipsnio 2 dalis

25 straipsnis

22-24 straipsniai

26 straipsnis

21 straipsnis

27 straipsnis

13 straipsnis

28 straipsnis

14 straipsnis

29 straipsnis

15 straipsnis
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

2.1.

2.2.

2.3.

3.1.

3.2

3.2.1

3.2.2.

3.2.3.

3.24.

3.2.5.

3.3.

LEGISLATIVE FINANCIAL STATEMENT

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis

Tikslas (-ai)

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trukmé ir finansinis poveikis

Numatomas (-i) valdymo metodas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
Priezitros ir atskaitomybés taisyklés
Valdymo ir kontrolés sistema

Suk¢iavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté(-s)

Numatomas poveikis iSlaidoms

Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

Numatomas poveikis veiklos asignavimams

Numatomas poveikis administracinio pobiidzio asignavimams
Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Treciyjy Saliy finansinis jnasas

Numatomas poveikis jplaukoms
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél gaminiy rinkos priezitiros pasitilymas

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoj e*?

2 antrastiné dalis — Imoné — 02 03 skyrius: Prekiy vidaus rinka ir sektoriy politika

17 antrastiné dalis — Sveikata ir vartotojy apsauga — 17 02 skyrius: Vartotojy politika
Pasiuilymo (iniciatyvos) pobiudis

Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su esamos priemonés galiojimo pratesimu
Tikslai

Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiillymu (Sia iniciatyva)

Prekiy vidaus rinka ir sektoriy politika: gerinti bendrosios rinkos veikimg ir pasiekti
auksto lygio vartotojy, kity naudotojy ir kitokiy vieSyjy interesy apsauga;

Apsauga ir pilietybé — vartotojy politika.
Konkretus (-is) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

Konkretus ENTR tikslas: reguliariai perziuréti galiojantj vidaus rinkos acquis ir
prireikus sitlyti naujus norminius ar nenorminius veiksmus.

Konkretus SANCO tikslas: uztikrinti ir didinti produkty saugg vykdant veiksminga
rinkos priezilirg visoje Sajungoje.

42

VBS — veikla grind, iamas valdymas, VGB — veikla grind, iamas biud, eto sudarymas.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiiilymas (iniciatyva) turéty turéti tiksliniams gavéjams (tikslinéms grupéms).

Numatomas S§ios iniciatyvos rezultatas — gerinti Sajungoje Siuo metu suskaidyta
rinkos priezitiros teising sistema. Siuo pasitilymu Reglamento (EB) Nr. 765/2008 ir
Bendrosios produkty saugos direktyvos nuostatos, susijusios su rinkos prieziiira,
turéty buti jtrauktos j vieng atskirg teisés akta, kuris reglamentuoty tiek suderinty,
tieck nesuderinty Sajungos teisés akty sri¢iy gaminius, nesvarbu, ar jie skirti
vartotojams ar profesionaliesiems naudotojams, ar gali biiti jy naudojami;

Sis pasitlymas turés poveikj ekonominés veiklos vykdytojams ir nacionalinéms
institucijoms, kurie bus geriau informuoti apie savo prievoles imtis rinkos prieziiiros
veiksmy.

Pasiiilymu, kuris leis veiksmingiau priziliréti su gaminiais susijusiy reikalavimy
laikymasi, bus sustiprinta gaminiy vartotojy ir kity naudotojy apsauga.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiulymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

- praneSimy apie nesaugius gaminius GRAS-RAPEX informacijos sistemoje
skaiCius,

- prane$imy RAPEX sistemoje, sukélusiy bent vieng atsakomaji (kity valstybiy nariy)
veiksmg, procentas,

- atsakomyjy veiksmy ir praneSimy apie jvykj santykis (didelé rizika),

- duomeny, kuriais pasikeista bendrojoje informacijos rémimo sistemoje ICSMS,
apimtis ir kokybe,

- bendry rinkos priezitiros veiksmy skaicius ir rezultatai,
- dalijimasis darbais ir iStekliais,

- gaminiy saugos reikalavimy vykdymo uztikrinimo rodikliai (biudzetas, patikros,
laboratoriniai tyrimai, taikytos priemonés ir t. t.).

Pasiulymo pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Bendrasis tikslas, kurio siekiama S§ia iniciatyva, — sumaZinti nesaugiy ar reikalavimy
neatitinkan¢iy gaminiy skaiCiy ir taip pagerinti bendrosios rinkos veikimg ir
uztikrinti auksta vartotojy ir kity naudotojy bei kity vieSyjy interesy apsaugos lygi.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Nors veikia Europos bendroji rinka, uz gaminiy saugos reikalavimy vykdymo
uztikrinimg atsakingos valstybés narés. Kadangi valstybése narése rinkos priezitira
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1.5.3.

1.5.4.

organizuota nevienodai, o nacionalinés rinkos prieziliros institucijos tarpusavyje
susijusios, kyla problemy. ES turi teis¢ pagal SESV 114 straipsnj imtis veiksmy, kad
uztikrinty tinkamg vartotojy gaminiy bendrosios rinkos veikimag ir padidinty
tarpvalstybinés rinkos prieZidiros veiksmingumga. Teis¢ imtis veiksmy papildo SESV
169 straipsnio 1 dalis. Joje numatyta, kad sickdama remti vartotojy interesus ir
uztikrinti vartotojy aukSto lygio apsauga, Sajunga, be kita ko, padeda uztikrinti
vartotojy sveikata, sauga ir eckonominius interesus. Taciau siekiant laikytis
subsidiarumo principo §is pasitilymas nedaro jtakos valstybiy nariy kompetencijai
imtis procediiry ir veiksmy dél konkreciy rizikg kelian¢iy gaminiy.

Panasios patirties isvados

ES veikia bendroji rinka, o laisvas prekiy judé¢jimas yra labiausiai iSvystyta ir
geriausiai jtvirtinta i§ keturiy pagrindiniy vidaus rinkg kurianciy laisviy, taciau dar ne
viskas pasiekta. Prekiautojai, nesilaikantys jstatymy ir tiekiantys rinkai rizika
kelian¢ius gaminius, gali kelti pavojy visuomenés sveikatai ir saugai darbe, vartotojy
apsaugai, aplinkos apsaugai ir kitiems vieSiesiems interesams. Visas Sias problemas
turéty padeéti iSspresti rinkos priezitira. Taciau rinkos prieziiira nebéra priderinta prie
Sajungos reglamentavimo sistemos naujoviy. Ji turi biiti vykdoma labai koordinuotai
ir taip, kad biity greitai reaguojama visoje ES. IS tiesy jgyvendinant Bendraja
produkty saugos direktyva ir Reglamenta (EB) Nr. 765/2008 pasiekta pazangos, bet
rinkos prieziiros taisykliy pasklidimas po jvairius ES teisés aktus (Bendraja
produkty saugos direktyva, Reglamenta (EB) Nr. 765/2008 ir daug konkrecius
sektorius reglamentuojanciy direktyvy) sukélé ir ekonominés veiklos vykdytojy, ir
nacionaliniy institucijy sumaiStj bei sumazino rinkos priezilros veiksmy
veiksminguma Sgjungoje. Todél vieno atskiro rinkos priezitros reglamento
pasitlymas padés i§ esmes spresti Sias problemas.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Si iniciatyva visidkai atitinka laisvo prekiy judéjimo acquis, konkre¢iai 2009 m.
birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/48/EB dél zaisly
saugos, 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES
dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo, 2003 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/96/EB dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EEJA), 2012 m. liepos 4 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés
jrangos atlieky (EEJA), 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/95/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su elektrotechniniais
gaminiais, skirtais naudoti tam tikrose jtampos ribose, suderinimo, 2009 m. lapkricio
30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/142/EB, susijusia su dujas
deginanéiais prietaisais®.

Sis pasiiilymas taip pat atitinka pridedamg reglamento dél vartojimo gaminiy saugos
pasiiilyma, pakeisiantj Direktyva 2001/95/EB dél bendrosios produkty saugos.

Pasitlymu sukuriama sektoriy teisés aktais reglamentuojamy praneSimo apie
nesaugius gaminius ir apsaugos priemones veiksmy sgveika; ateityje apie juos reikés
pranesti tik vieng karta naudojantis perzitréta RAPEX sistema.
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Visas sektoriy teiseés akty sarasas pateikiamas $io reglamento priede.
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1.6.

Trukmé ir finansinis poveikis

Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé neribota

1.7.

Numatytas (-i) valdymo budas (-ai)
X Komisijos vykdomas tiesioginis centralizuotas valdymas

X Netiesioginis centralizuotas valdymas, vykdymo uzduotis perduodant:

. X: vykdomosioms jstaigoms

. O Bendrijy jsteigtoms jstaigoms™*

o O nacionalinéms vieSojo sektoriaus arba vieSasias paslaugas teikian¢ioms
jstaigoms

[0  asmenims, atsakingiems uZz konkreéiy veiksmy vykdyma pagal Europos
Sajungos sutarties V antrasting dalj ir nurodytiems atitinkamame pagrindiniame
teisés akte, apibréztame Finansinio reglamento 49 straipsnyje

O Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis
[] Decentralizuotas valdymas kartu su treCiosiomis $alimis

0] Jungtinis valdymas kartu su tarptautinémis organizacijomis (nurodyti)

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, issamiq informacijg pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

Siai iniciatyvai nereikia naujy biudZeto iStekliy, ji bus finansuojama perskirstant
esamus iSteklius. Dalj veiklos valdys Sveikatos ir vartotojy reikaly vykdomoji
agentiira (SVRVA). Pagal 2002 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 58/2003, nustatant] vykdomyjy jstaigy, kurioms pavedamos tam tikros Bendrijos
programy® valdymo uZduotys, jstatus Komisija patikéjo*® Sveikatos ir vartotojy
reikaly vykdomajai agentiirai uzduotj jgyvendinti 2007-2013 m. Bendrijos veiksmy
programos vartotojy politikos srityje valdymo tikslus. Todél Komisija gali nuspresti
patikéti Sveikatos ir vartotojy reikaly vykdomajai agenttrai uzduot] jgyvendinti ir
2014-2020 m. Vartotojy programos tikslus; priémus §ig programa, ji taps teisiniu
gaminiy saugos srities viesyjy pirkimy ir dotacijy pagrindu. Numatomu programos
perdavimu bus iSpléstos uzduotys, jau dabar perduotos vykdyti SVRVA.

Be to, $iai iniciatyvai nereikia papildomy biudzeto iStekliy su valdymu, priezitra ir
abiejy IT sistemy, t. y. GRAS-RAPEX ir ICSMS, pritaikymo susijusioms i§laidoms
padengti, atsizvelgiant ] iSlaidas, jau jtrauktas ;| GD SANCO ir GD ENTR
daugiametei finansinei programai siilomus 2014-2020 m. einamosios veiklos
biudzetus.
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Kaip nurodyta Finansinio reglamento 185 straipsnyje.
OL L 11,2003 1 16, p. 1.
2008 m. rugséjo 9 d. Komisijos sprendimas K (2008)4943.
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2.1.

2.2

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

VALDYMO PRIEMONES
Priezitiros ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Biisimasis Europos rinkos priezitros forumas (ERPF) taps diskusijy apie tinkamg
biisimo reglamento nuostaty jgyvendinimg platforma.

Galutingje nuostatoje siiloma Komisijai po penkeriy nuostaty galiojimo mety atlikti
nuostaty jgyvendinimo jvertinimg ir pateikti ataskaitos projekta. Joje turéty biti
1Sryskintos galimos Reglamento problemos ir trilkumai; taip biity pradéti tolesni
veiksmai, jskaitant galimag dalinio pakeitimo pasitilyma, kuriais siekiama tobulinti
rinkos priezitiros sistema.

Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

Rizika, susijusi su tinkamu sistemos RAPEX veikimu (pvz. praneSimy apie jvykius
pagaus¢jimas nukreipty démesi nuo tikrai pavojingy gaminiy arba sumazinty
pranesimy patikimuma; su IT susijusios problemos, kaip antai sistemos gedimai,
konfidencialumo klausimai).

Rizika, susijusi su ICSMS, daugiausia susijusi su IT problemomis, kaip antai galimi
sistemos gedimai ir konfidencialumo klausimai.

Numatomas (-i) kontrolés metodas (-ai)

Numatomi kontrolés metodai iSdéstyti Finansiniame reglamente ir taikymo
taisyklese.

Sukdiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Komisija turi uztikrinti, kad jgyvendinant pagal Reglamenta (EB, Euratomas)
Nr. 2988/95, Reglamenta (Euratomas, EB) Nr.2185/96 ir Reglamenta (EB)
Nr. 1073/1999 finansuojamus veiksmus bty saugomi Sgjungos finansiniai interesai
taikant prevencines priemones prie$ suk¢iavima, korupcijg ir bet kokig kitg neteiséta
veikla, atliekant veiksmingus patikrinimus ir, jei nustatomi pazeidimai, iSieSkant
neteisingai iSmokétas sumas ir, kai tikslinga, taikant veiksmingas, proporcingas ir
atgrasomas sankcijas. Be to, kad bus taikomi visi teisés aktais nustatyti kontrolés
mechanizmai, kompetentingos Komisijos tarnybos sukurs kovos su sukéiavimu
strategija, deran¢ig su nauja Komisijos kovos su sukciavimu strategija (CAFS,
priimta 2011 m. birzelio 24 d.) siekiant, inter alia, uztikrinti, kad kovai su
suk¢iavimu skirtos vidaus priemonés visiSkai atitikty CAFS ir kad sukciavimo
rizikos valdymo metodai padés nustatyti suk¢iavimo rizikos sritis bei leis tinkamai |
jas reaguoti. Kur reikia, bus sukurtos rySiy palaikymo grupés ir tinkamos IT
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priemonés, skirtos analizuoti su vartotojy programa susijusius sukéiavimo atvejus.
Bus jgyvendinamos konkrecios priemonés, kaip antai:

o sprendimuose, susitarimuose ir sutartyse, sudaromose jgyvendinant vartotojy
programa, Komisijai, Audito Rumams ir OLAF bus aiskiai suteikiami
igaliojimai atlikti audita, patikrinimus vietoje ir inspektavima;

o kai atlickamas konkurso paraisky ir pasitilymy vertinimas, pareiskéjai ir
konkurso dalyviai bus tikrinami remiantis paskelbtais atmetimo kriterijais ir
deklaracijomis, taikant ISankstinio perspéjimo sistemg (angl. EWS);

o i§laidy tinkamumga finansuoti reglamentuojancios taisyklés bus supaprastintos
pagal Finansinio reglamento nuostatas;

o visiems darbuotojams, susijusiems su sutarciy valdymu, o taip pat auditoriams
ir tikrintojams, vietoje tikrinantiems naudos gavéjy deklaracijas, bus reguliariai
rengiami suk¢iavimo ir pazeidimy nustatymo mokymai.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté(-s)
Dabartinés biudzeto islaidy eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Daugiamet Biudzeto eiluté Ii{_:gq Inasas
és
finansinés galiq pagal Finansinio
programos | Numeris DA/NDA | ELPA kandid treCiyjy reglamento 18
islaidy [ApraSymas ] @7 48 ol andida saliy straipsnio 1 dalies
kategorija .................................... Sa lq éi 49 K
Uy aa punktg
Nr. 1Prekiy | 02.03.01.
vidaus rinka
ir sektoriy DA TAIP NE NE NE
politika
17.01.04.01
Nr.3
Si‘:ﬁzgzz 1 2014-2020 m. Vartotojy programos NDA TAIP NE NE NE
administravimui skirtos islaidos
Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.
Daugi .y s I8laidy .
augiamet Biudzeto eiluté S Inasas
és rusis
finansinés . pagal Finansinio
programos | Numeris DA / NDA ELPA Saliy treciyjy reglamento 18
Slaidu 1 rgjaidy kategorija..........oovooiii ] Saliy | kandidaiy | Saliy | straipsnio I dalies
kategorija aa punkta
S Nr.3 1170201
jﬁﬁzgiz "1 2014-2020 m. Vartotojy programa DA TAIP TAIP NE NE

47
48
49

LT

DA — diferencijuotieji asignavimai / NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.

Saliy kandidaéiy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidaciy.

18 LT




3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms

e eer .50
3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaid o . . . .
g  prog 4 1 Prekiy vidaus rinka ir sektoriy politika
kategorija:
ENTR GD 2015 2016 2017 2018 2019 2020 IS VISO
* Veiklos asignavimai
ipareigojimai 1 1 1 1 1 1,300 1,300
Biudzeto eilutés numeris 02.03.01 Isipareigojimai | ) 300 | 1,300 | 1,300 | 1,300 : : 7,800
Mokéjimai ) 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 7,800
Administracinio pobiidzio asignavimai, finansuojami 0 0 0
.- N | 0 0 0 0
konkreciy programy rinkinio léSomis
Isipareigojimai >1la 0 0 0 0 0 0 0
BiudZzeto eilutés numeris
Mokéjimai >2a 0 0 0 0 0 0 0
IS VISO asignavimy Isipareigojimai I+la 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 7,800
ENTR GD Mokéjimai a | 1,300 | 1300 1300| 1300 1,300 1,300 7,800
e Isipareigojimai | ® | 1,300 1300] 1300 1300] 1300 1300 | 7,800
1O VIOU VUIKIUS ab15uavuuq

50
51

tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Suma priklauso nuo Komisijos pateikto naujos 2014-2020 m. daugiametés finansinés programos pasiiilymo rezultaty.
Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei i$laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,
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Mokéjimai ) 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 7,800
e IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy,
. Y AV ®) 0 0 0 0 0 0 0
finansuojamy konkrec¢iy programy rinkinio 1éSomis
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =3+5 | 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 7,800
pagal 7,800
daugiametés finansinés programos Mokéjimai | =4+5 | 1,300 | 1,300 | 1,300 | 1,300 1,300 1,300 ’
iSlaidy 2 kategorija

Daugiametés finansinés programos islaid e .
g  prog Y 3 Saugumas ir pilietybé
kategorija:
SANCO GD 2015 2016 2017 2018 2019 2020 IS VISO
* Veiklos asignavimai
Isipareigojimai () 3,000 | 3,060 | 3,021 | 3,184 | 3247 | 3,312 18,924
BiudZzeto eilutés numeris 17.02.01
Mokéjimai @) 1,500 3,030 3,091 3,152 3,215 4,936 18,924
Administracinio pobidzio asignavimai, finansuojami
konkregiy veiklos programy paketo 1éSomis>
Isipareigojimai >la 0,100 0,100 0,100 0,100 0,100 0,100 0,600
Biudzeto eilutés numeris 17.01.04.01
Mokeéjimai > 0,100 | 0,100 | 0,100 | 0,100 | 0,100 | 0,100 0,600

2 Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei i$laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,

tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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1S VISO asignavimy Isipareigojimai I+1a 3,100 3,160 3,221 3,284 3,347 3,412 19,524
SANCO GD Mokéjimai 1+1a 1,600 3,130 3,191 3,252 3,315 5,036 19,524
] Isipareigojimai 3) 3,000 | 3,060 | 3,021 | 3,184 | 3.247| 3312 18,924
* IS VISO veiklos asignavimy
Mokéjimai “4) 1,500 3,030 3,091 3,152 3,215 4,936 18,924
°IS  VISO ~ administracinio  pobudzio asignavimy, | 0,100 | 0,100 | 0,100 | 0,100 | 0,100 | 0,100 0,600
finansuojamy konkrec¢iy programy rinkinio 1éSomis
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =3+5 3,100 3,160 3,221 3,284 3,347 3,412 19,524
pagal
daugiametés finansinés programos iSlaidy | ;... =4+5 1,600 | 3,130 | 3,91 | 3252 3315| 5,036 19,524
3 kategorija
Jei pasiiilymas (iniciatyva) daro poveiki kelioms i§laidy kategorijoms:
5 Isipareigojimai (6) 4,300 4,360 4421 4,484 4,547 4,612 26,724
* IS VISO veiklos asignavimy
Mokéjimai ) 2,800 4,330 4,391 4,452 4,515 6,236 26,724
* IS VISO administracinio  pobldzio asignavimu, | o | o100 | 0100 | 0100| 0,100| 0,100 0,100 0,600
finansuojamy konkrec¢iy programy rinkinio 1éSomis
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =6+8 4,400 4,460 4,521 4,584 4,647 4,712 27,324
pagal
daugiametés finansinés programos islaidy
1-4 kategorija Mokéjimai =7+8
(Orientaciné suma) 2,900 4,430 4,491 4,552 4,615 6,336 27,324
LT 51
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Mokéjimai

iSlaidy 1-5 kategorija

Daugiametes ﬁnansmesﬂprogramos iSlaidy 5 _ Administracinés i¥laidos
kategorija:
min. EUR (ttkstantyjy tikslumu)
2015 2016 2017 2018 2019 2020 IS VISO
ENTR GD
° Zmogiékieji i$tekliai 0,786 0,786 0,786 0,786 0,786 0,786 4,716
* Kitos administracinés iSlaidos 0,079 0,079 0,079 0,079 0,079 0,079 0,474
SANCO GD
* Zmogiskieji istekliai 1,048 | 1,048 | 1,048 | 1,048 | 1,048 1,048 6,288
* Kitos administracinés islaidos (misijos, susirinkimai) 0,079 0,079 0,079 0,079 0,079 0,079 0,474
IS VISO Asignavimai 1,992 | 1,992 | 1,992 | 1,992 | 1,992 1,992 11,952
IS VISO asignavimy 1,992 | 1,992 | 1,992 | 1,992 | 1,992 1,992 11,952
pagal I§ viso jsipareigojimy
daugiametés finansinés programos islaidy | = I8 viso mokejimuy)
5 kategorija
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
2015 2016 2017 2018 2019 2020 IS VISO
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 6,392 | 6,452 | 6,513 | 6,576 | 6,639 6,704 39,276
pagal
daugiametés finansinés programos 4,892 | 6,422 | 6,483 | 6,544 | 6,607 8,328 39,276

LT

52

LT



3.2.2.  Numatomas poveikis veiklos asignavimams

Pasitilymui (iniciatyvai) igyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

Isipareigojimy asignavimai min. EUR dabartinémis kainomis (tikstantyjy tikslumu)
2015 2016 2017 2018 2019 2020 IS VISO
Nurodyti tikslus ir
rezultatus
Viduti :
nés B B 2o B 2 B :
Rezult | i | B2 | Raido | E 8  Maido | E5 | Mlaid | £ | Maido | E& | Maido | B8 | laid Benf”‘s L
U atpﬁ ato S 88 ¢ s 8RS8 os S NE | s S g ¢ [Slados | rezultaty : iSlaidy
riisis laido g E 2% 2% 2% S @ A skaiius :
i8 :
s
Konkretus tikslas>* Reguliariai
perziuréti galiojantj vidaus rinkos acquis ir
prireikus  siGlyti naujus norminius ar
nenorminius veiksmus.
Gairés ir lyginamoji 0.050 1 0.050 1 0.050 1 0.050 1 0.050 1 0.050 1 0,050 6 0.300
veikla
Techniné ir 0.600 1 0.600 1 0.600 1 0.600 1 0.600 1 0.600 1 0,600 6 3.600
administraciné
pagalba

Rezultatai yra tiektini gaminiai ir paslaugos (pvz., kiek finansuota studenty mainy, kiek km keliy nutiesta ir t. t.)
Kaip apibudinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-ts) tikslas (-ai)...

53



LT

Europos rinkos
priezitiros politikos
skatinimas

0.050

0.050

0.050

0.050

0.050

0.050

0.050

0.300

Bendradarbiavimas
su tre¢iosiomis
Salimis

0.100

0.100

0.100

0.100

0.100

0.100

0.100

0.600

Parama rinkos
priezitiros
institucijoms
(iskaitant ICSMS)

0.500

0.500

0.500

0.500

0.500

0.500

0.500

12

3.000

1 ENTR konkretaus tikslo tarpiné suma

1.300

1.300

1.300

1.300

1.300

1.300

36

7.800

KONKRETUS TIKSLAS
SANCO

Rezultatas

Rinkos priezitiros ir
jos vykdymo
uztikrinimo
veiksmai(bendri
veiksmai, pareigiiny
mainai, rinkos
priezidiros forumo
sekretoriato
finansavimas)

2,357

2242

2,287

2,333

2,380

2,427

2,425

18

14,144
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Tolesnis RAPEX 0,797 1] 0,758 0,773 0,788 0,804 0,820 0,837 6 4,780
(ypac IT sistemy)
vystymas ir
valdymas
1 SANCO konkretaus tikslo tarpiné 41 3,000 3,060 3,121 3,184 3,247 3,312 24 18,924
suma
IS VISO ISLAIDU 4,300 4,360 4,421 4,484 4,547 4,612 26,724
55
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3.2.3.

3.2.3.1. Suvestiné

Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administraciniai asignavimai naudojami

taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Numatomas poveikis administracinio pobiidzio asignavimams

2015 2016 2017 2018 2019 2020 IS VISO
Daugiametés finansinés
programos
KATEGORIJA
ENTR zmogiskieji iStekliai 0,786 0,786 0,786 0,786 0,786 0,786 4,716
SANCO zmogiskieji iStekliai
(vidutinés iSlaidos FTE: 131 1,048 1,048 1,048 1,048 1,048 1,048 6,288
000 €)
Kitos ENTR - administracinés | o79  (079 | 0079 | 0079 | 0079 | 0,079 0,474
iSlaidos
Kitos SANCO administracinés | \79 | (079 | 0079 | 0079 | 0079 | 0,079 0,474
iSlaidos
Daugiametés finansinés
programos 5 iSlaidy
KATEGORIJOS 1,992 1,992 1,992 1,992 1,992 1,992 11,952
tarpiné suma
Nejtraukta j daugiametés
finansinés programos 5 ISLAIDU
KATEGORIJA™
Zmogiskieji istekliai 0 0 0 0 0 0
Kitos SANCO administracinio
pobudzio 0,100 0,100 0,100 0,100 0,100 0,100 0,600
iSlaidos
Nejtraukta j daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDY KATEGORIJOS 0,100 0,100 0,100 0,100 0,100 0,100 0,600
tarpine suma
IS VISO 2,092 2,092 2,092 2,092 2,092 2,092 12,552

55

Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui

remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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3.

2.3.2. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai
Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2015 2016 2017 2018 2019 2020

ENTR - 01 01 Ol (Komisijos bastiné ir

. 0,786 0,786 0,786 0,786 0,786 0,786
atstovybes)

SANCO - 01 01 01 (Komisijos biistiné ir

atstovybes), (Vidutinés islaidos FTE: 131 000 €) 1,048 1,048 1,048 1,048 1,048 1,048

XX 01 01 02 (Delegacijos) 0 0 0 0 0 0
XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 0 0
10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 0 0
XX 01 02 01 (CA, INT, SNE finansuojami i$ 0 0
A 0 0 0 0
bendrojo biudzeto)
XX 01 02 02 (CA, INT, JED, LA ir SNE 0 0
. 0 0 0 0
delegacijose)
biistingje™’ 0 0 0 0 0 0
XX 01 04 yy™® !
delegacijose 0 0 0 0 0 0
XX 01 05 02 (CA, INT, SNE — netiesioginiai 0 0
LT 0 0 0 0
moksliniai tyrimai)
10 01 05 02 (CA, INT, SNE — tiesioginiai 0 0
T 0 0 0 0
moksliniai tyrimai)
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) 0 0 0 0 0 0
IS VISO (ENTR, SANCO) 1,834 1,834 1,834 1,834 1,834 1,834

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau
paskirtus priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir
prireikus finansuojami i§ papildomy léSy, kurios atsakingam GD gali biiti skiriamos
pagal metine asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZzeto apribojimus.
Reikalingi iStekliai nurodyti neatsizvelgiant | uzduotis, kurias atliks vykdomoji
agentiira. D¢l pasitilymo nebus didinami vykdomajai agentiirai jau paskirti iStekliai.

Vykdytiny uzduoCiy apraSymas:

Pareigtinai ir laikinieji | Administratoriai:
darbuotojai

o uztikrina tinkama ES rinkos prieziiiros politikos priemoniy
igyvendinima, stebi ir teikia ataskaitas;

¢ padeda kurti priemones ir atlieka valstybiy nariy rinkos priezitiros
reglamento vykdymo uztikrinimo lyginamajg analize;

e prisideda prie sistemos RAPEX veikimo, jskaitant praneSimy apie

LT
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Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés personalui, finansuojamam i$ veiklos asignavimy (buvusiy
BA eiluciy).

Bitina struktiiriniams fondams, Europos Zemés iikio fondui kaimo plétrai (EZUFKP) ir Europos
zuvininkystés fondui (EZF).
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ivyki ir reakcijy vertinima;
e valdo ir tobulina ICSMS platformg ir atitinkamas gaires;

e scka rinkos prieziiiros srities politikos raidg ir valstybiy nariy keitimasi
informacija;

e dalyvauja su rinkos priezitira susijusiose eksperty grupése, jose
atstovauja Komisijai;

e kuria naujas veiklos formas ar plétoja esamas, apmasto veiklos
koncepcija;

e tobulina ir uztikrina valstybiy nariy rinkos prieziiiros koordinavima ir
bendrus veiksmus;

e prisideda vystant, priimant ir véliau jgyvendinant perzitirétas RAPEX
gaires ir perzitirétas rizikos vertinimo gaires.

Asistentai:

e kaip RAPEX vidaus komandos nariai teikia administracing pagalba
RAPEX veikimui;

e jspéja apie galimus praneSimy apie jvykj nesutapimus ar dubliavimasi,
teikia pagalba RAPEX kontaktiniy centry susitikimuose;

e tais atvejais, jei oficialiai nepakliistama RAPEX praneSimui apie jvykj,

eiga;
e padeda rengti savaitines patvirtinty pranesimy ataskaitas;

¢ naudodamiesi sistema Poetry koordinuoja ir pateikia vertimo
uzsakymus;

e padeda jdiegti vidaus kontrolés standartus ir jy laikytis, visy pirma
uztikrina RAPEX jspéjimo grupés koordinatoriaus ir vadovo veiklos

testinuma, kilus jiems svarbiems klausimams;

e koordinuoja pranesimy patvirtinimo ir RAPEX atsakymy informacija
ir dokumenty valdyma;

e analizuoja ir valdo su sistema RAPEX susijusius statistikos duomenis;

¢ analizuoja su GRAS RAPEX valdymu susijusias vidaus procediiras ir
padeda rengti atitinkamus vartotojy vadovus.

ISorés personalas

3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa

Pasitilymas suderinamas su Komisijos pasitlyta 2014-2020 m. daugiamete finansine

programa.

LT



LT

3.2.5.

3.3.

Treciyjy Saliy jnasai
Pasitilyme nenumatyta bendro su treciosiomis $alimis finansavimo.
Numatomas poveikis jplaukoms

Pasitilymas neturi finansinio poveikio jplaukoms.
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